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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety
of forms. In addition te publications, both
standard and special tabulations are offered on
computer print-outs, microfiche and microfilm,
and pagnetic tapes. Maps and other geographic
reference materials are available for some types
of data. Direct access to aggregated information
is possible through CANSIM, Statistics Canada's
machine-readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publicatien and related
statistics or services should be directed to:

Annual Survey of Manufacturers Sectien,
Industry Division,

tatistics Canada, Ottawa, KlA 0Té6 (Telephone:
951-9826) or to the Statistics Canada reference
centre in:

St. John's (772-4073)  Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-540%)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-68717)
Torento (973-6586) Vancouver (666-3691)

Tell-free access is provided in all provinces
and territories, for users who reside outside
the local dialing area of any of the regional
reference centres.

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-5565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Maniteba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Scuthern Alberta 1-800-472-9708
British Columbia
{(Scuth and Central)
Yukon and Nerthern B.C. (area
served by NorthwesTel Inc.)
Northwest Territories
(area served by

NorthwesTel Inc.)

1-800-663-1551

Zenith 08913

Call cellect 403-495-3028

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications
may be purchased from local authorized agents
and other community bookstores, through the local
Statistics Canada offices, or by mail order to
Publicatien Sales, Statistics Canada, Ottawa,
K1A OTs6.

1(613)951-7277
Facsimile Number 1(613)951-1584
National toll free order line 1-800-267-6677

Toronto
Credit card only (973-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous forbes
diverses. Outre les publications, des totalisations
habituelles et spéciales sont offertes sur imprimes
d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur
bandes magnétiques. Des cartes et d'autres documents
de réference géographiques sont dispeonibles pour cer-
taines sortes de données. L'acces direct a des
données agrégées est possible par le truchement de
CANSIM, la base de données ordinclingue et le systeme
d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette
publication ou de statistiques el services connexes
doivent etre adressees a:

Section de l'enguéte annuelle des manufactures
Division de l'industrie,

Statistique Canada, OCOttawa, Kl1A 0T6 (téléphone:
951-9826) ou au centre de consultation de Statistique
Canada a:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (4256-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawva (951-8118) Calgary (292-8717)
Toronte (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert,
dans toutes les provinces et dans les territoires,
aux utilisateurs qui habitent & 1'extérieur des zones
de communication locale des centres régionaux de con-
sultation.

Terre-NeuYe et Labrader 1-800-563-4255
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Queébec 1-800-361-2831
Ontaric 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Sud de 1'Alberta 1-800-472-9708
Colombie-Britannigue
(sud et centrale)

Yukon et nord de la C.B. (territoire
desservy par la NorhtwesTel Inc.)
Territoires du Nord-QOuest (territoire

desservi par la NorthwesTel
Inc.) Appelez a frais virés au 403-495-3028

1-800-663-1551

Zenith 08913

Comment commander les publications

On peut se procurer cetlte publication et les autres
publications de Statistique Canada aupres des agents
autorisés et des autres librairies locales, par l'en-
trepise des bureaux locaux de Statistigue Canada, ou
en écrivant a la Section des ventes des publicatiens,
Statistique Canada, Ottawa, K1A QT6.

1(613)951-7277

Numerc du télécopieur 1(613)951-1584

Commandes: 1-800-267-6677(sans frais partout au Canada)

Toronto
Carte de crédit seulement (973-8018)
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Symbols

The following standard symbols are used in

Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

The following symbols indicate the percentage of
each value or quantity accounted for by estimates.

Symbol % Estimated
None 0-30
e 31-60
E 61-100
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uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres indisponibles.
n‘ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.
-- nombres infimes.
p nombres provisoires.

r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des cispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de
chaque valeur ou quantité.

Symbole % Estimé

Aucun 0-30

e 31-60

E 61-100
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Note to Users

Commodity data for the surveys of manufactur-
ing and forestry are now classified according
to the Standard Classification of Goods (SCG),
an extension of the Harmonized Commodity De-
scription and Coding System (HS). Effective
in 1988, this classification replaced the
Industrial Commodity Classification (ICC).

General adoption of this standard has enbanced
the comparability of data relating to imports,
exports and domestic production. It also
permits greater comparability with trade and
production data from other countries. This is
of considerable importance for an economy as
highly dependent on international trade as
that of Canada.

Like the Industrial Commodity Classification,
the Standard Classification of Goods 1is hier-
archical in structure. Commodities are

grouped intoc 96 chapters, the contents of
which are broadly similar. Detailed classes
are formed by dividing chapters into increas-
ingly homogeneous subgroups. There are 8,414
such detailed classes. Taking 1into account
all levels of the classification, a total of
12,121 commodity classes exist to cover manu-
facturing and forestry. The numeric code
attached to each class reflects this hier-
archical structure: with each subdivision of
the original 96 chapters, additional digits

are appended to the corresponding two-digit
base.
SCG codes of six digits or less comprise the

this standard. Such
countries which
More detailed
that system to

international portion of
classes are common to all

adopt the Harmonized System.
codes reflect the extension of
suit Canadian data requirements.

Implementation of this classification does
introduce a break in commodity data time-
series. To help users bridge that gap, two
sets of data have been prepared: (1) estimates
of SCG-based commodity values for 1987 and (2)
an empirical concordance, alsc known as a
bridge table.

The first set of data, estimates of SCG-based
commodity values for 1987, provides a context
within which to view the 1988 data. These val-
ues cover commodity wusage and production by
all establishments surveyed in 1987. The esti-
mated commodity details sum to previously pub-
lished aggregates for that year. All struc-
tural characteristics, such as 1industry clas-
sification, are provided by the 1987 survey
frame.

Note aux utilisateurs

Les données sur les marchandises des enquétes
sur les industries manufacturiéres et les
foréts sont désormais classées en fonction de
la Classification type des biens (CTB), wun
prolongement du Systéme harmonisé de désigna-
tion et de codification des marchandises (SH).
La CTB remplace depuis 1988 la Classification
des produits industriels (CPI).

nouvelle norme a

L'adoption par tous de la

rendu plus comparables les données sur les
importations, les exportations et la produc-
tion intérieure. Elle parmet aussi une meil-

leure comparaison avec les données d'autres
pays sur le commerce et la production. Cela a
beaucoup d'importance pour un pays comme le
Canada dont 1l'économie repose en grande partie

sur le commerce international.

La Classification type des biens, tout comme
l'ancienne Classification des produits indus-
triels, a une structure hiérarchiqua. Les
marchandises sont groupées dans 96 chapitres
de contenu relativement homogene. Les classes
détaillées, au nombre de 8,414, sont formées
par la division des chapitres en sous-groupes
de plus en plus homogénes. Si tous les ni-
veaux de la classification sont pris en comp-
te, on dénombre au total 12,121 classes de
marchandises pour las industries manufacturie-
res et les foréets. Le code numérique qui
accompagne chaque classe indique le niveau de
décomposition de la hiérarchie chaque subdi-
vision des 96 chapitres de départ entraine
l'ajout de chiffres supplémentaires au code de
base a deux chiffres.

Les codes de la CTB & six chiffres ou moins
correspondent a une norme internationale. Ces
classes sont les mémes dans tous les pays
ayant adopté le Systéme harmonisé. Les codes
plus détaillés sont un prolongement de la

norme qui répond a des besocins en données
propres au Canada.
L'adoption de la CTB a entrainé une solution

de continuité dans les séries temporelles de
données sur les marchandises. Pour que les
utilisateurs puissent plus facilement passer
d‘une norme a l'autre, on a préparé deux en-
sembles de données, soit 1) des estimations de
la wvaleur des marchandises pour 1987 sur la
base de la CTB et 2) une concordance empiri-
que, aussi appelée un tableau de passage.

Le premier ensemble de données, soit les
estimations de la valeur des marchandises pour
1987 sur la base de la CTB, permet de situer
les données de 1988 dans leur contexte. Ces
données tiennent compte des marchandises uti-
lisées et produites par tous les établisse-

ments sondés en 1987. La somme des estima-
tions par marchandise correspond aux agrégats
déja publiés pour 1987. Toutes les caracté-

ristiques structurelles, telle la classifica-
tion des industries, sont celles de la base de
sondage pour 1987.



The 1987 SCG-based data have been estimated at
the establishment level by pro-rating the
commodity detail reported 1in 1988 ontoc 1987
totals. That approach has been necessitated
by the fact that complete commeodity details do
not exist for 1987 on either basis of classi-
fication. The pro-ration of 1988 detail has
been done for the outputs reported by each
establishment, as well as for fuel and elec-
tricity, containers, and other commodity
inputs. HWhere commodity details were reported
in 1987 but were not available in 1988 (as
would be the case, for example, with estab-
lishments operating in 1987 but not in 1988),
a balancing item (classified as '"commodities,
n.e.s.") has been inserted in the 1987 file to
make details add to totals.

To see how these estimates were generated,
consider a hypothetical establishment respond-
ing to the container section of the question-

naire. Suppose the establishment reported
container usage of $1 million in 1987 and $2
million in 1988. The 1987 value is half that

of 1988, therefore the factor used to pro-rate
the 1988 detail will be 0.5. This factor will
then be applied to each of the container types

reported in 19883 the resultant data will
involve the same 1tems, each with half its
1988 value. If the $2 million reported in

1988 comprises bottles, steel drums and corru-
gated boxas, and if these are valued at $1.2,
$0.6 and $0.2 millions, the $1 million report-
ed in 1987 will be deemed also to comprise
bottles, steel drums and corrugated boxes and
will have values estimated at $0.6, $0.3 and
$0.1 millions, in other words half the 1988
levels. The same procedure is used to gener-
ate detail for each of the other commodity
sections.

The factor used to pro-rate commodity data is
calculated at the establishment level for each
commodity section. This means that the sum of
an establishment's commodity values is equal
to the 1987 total reported for that section by
that same establishment. An alternative
method of calculating a pro-ration factor
would have 1involved using industry totals,
rather than the establishment's own totals,
for each commodity section. That alternative
was not chosen because it would yield data in
which details and totals would be consistent
only by chance for any subset of the indus-
try's population (as, for example, when data
are shown by province).

la base de la CTB
de l1'établissement

Les données pour 1987 sur
ont été estimées au niveau
en reportant au prorata les données par mar-
chandise déclarées en 1988 sur les totaux de
1987. Cette approche a été dictée par le fait
que les données complétes par marchandise, sur
la base de 1'une ou 1l'autre classification,
n'‘a été recueillie pour 1987. Le rapport au
prorata des données détaillées de 1988 a porté
sur la production déclarée par chaque établis~
sement, de méme que sur le combustible et
l'electricité, les contenants et d'autres
biens utilisés dans 1la production de marchan-

dises. Lorsque des données détaillées pour
des marchandises prises en compte en 1987
n'étaient pas disponibles en 1988 (comme ce
serait le cas, par exemple, avec des établis-

sements qui opéraient en 1987 et qui ne sont
plus en affaires en 1988), on compensait en
ajoutant une marchandise (classée comme "“mar-
chandises n.d.a."} au fichier de 1987 pour que
la somme des données détaillées corresponde

aux totaux.

L'exemple d'un établissement fictif ayant
rempli la section du questionnaire consacrée
aux contenants peut servir 3 illustrer comment
les estimations ont été établies. Supposons
que 1l'établissement a déclaré que 1la valeur
des contenants utilisés atteignait $1 million
en 1987 et $2 millions en 1988. La valeur de
1987 est la moitié de celle de 1988, de sorte
que les données détaillées de 1988 seront
multipliées par un facteur de 0.5. Ce méeme
facteur sera appliqué a chaque type de conte-
nants déclaré en 19883 les données ainsi obte-
nues porteront sur les memes articles dont la
valeur sera toujours la moitié de celle de
1988. Si le chiffre de $2 millions déclareé en
1988 comprend des bouteilles, des tonnelets
d'acier et des boites de carton dont la valeur
s'établit respectivement & $1,2 million, $0.6
million et $0.2 million, on supposera que la
somme de $1 million déclarée en 1987 comprend
aussi des bouteilles, des tonnelets d'acier et
des boites de carton d'une valeur estimée a
$0.6 million, $0.3 million et $0.1 million,
c'est-a-dire la moitié des chiffres de 1988.
Les estimations détaillées pour chacune des
autres sections de marchandises sont établies
de la meme fagon.

Le facteur par lequel sont multipliées les
données sur les marchandises est calculé au
niveau de 1'établissement pour chaque section
de marchandises. Cela signifie qu'en addi-
tionnant la valeur des différentes marchandi-
ses d'une méme section pour un établissement,
on obtient le total de 1987 déclaré pour cette
section par l'établissement en question. on
aurait aussi pu calculer le multiplicateur a
partir des totaux au niveau de 1'industrie

pour chaque section de marchandises, plutét
qu'au niveau de 1'établissement. Cette mé-
thode n'a pas été retenue puisque toute cor-~

respondance entre la somme des donndes détail-
lées et les totaux d‘un sous-ensemble de la
population de 1'industrie (par exemple, les
données par provincel aurait été un pur ha-
sard.



Pro-rating at the establishment level, as is
done here, also permits the various commod-
ities reported within an industry to grow at
different rates. Each commodity will grow at
the same rate as do the establishments within
the industry that actually produce or use it.
This is preferable to imposing a single growth
rate, such as that of the industry as a whole,
on all constituent commodities, as would have
been done by the rejected alternative.

year's commodity value
does introduce

However, applying one
weights to another year's data
difficulties.

First, in the absence of an independent
measure of commodity-level price change, gquan-
tities shipped and used cannot be imputed for
1987 in a conceptually defensible manner. To
generate quantities using the same factor as
that used +to estimate values would imply an
absence of price change between 1987 and 1988.

Second, within each establishment there can be
no substitution in value terms in either
inputs or outputs. In other words, an estab-
lishment's input values must all remain fixed
in proportion to one another, as must all its
output values.

Third, because the mix of commodities is
assumed to be constant, product introduction
and withdrawal cannot be properly measured.
For example, even if a commodity is not ac-
tually produced until 1988, it will neverthe-
less have 1987 values attributed to it unless
all its producers are, themselves, new in
1988.

The establishment count for 1987 is not shown

in these tables. While values of commodities
shipped and used (presented in millions of
dollars) convey a reasonable picture of 1987

activity, counts of establishments (seemingly
precise to the last digit) may not be inter-
preted within the appropriate confidence in-
terval.

The second set of data developed to overcome
the time-series break is the Bridge Table.
This uses output data from 1986 and 1988 +to
show the significance of each ICC-SCG link
specified by the official concordance.

The Bridge Table shows data in ICC sequence,
at wvarious levels of aggregation, and lists
the corresponding SCG codes and the propor-
tions accounted for by each.

For manufacturing industry outputs, the Bridge
Table and the corresponding SCG-based values
will be published in Catalogue 31-211, Prod-
ucts shipped by Canadian manufacturers. For
logging, equivalent items are published 1in
Catalogue 25-201, Logging Industry.

Le rapport au prorata au niveau de 1'établis-
sement, qui est la méthode utilisée ici, per-
met aussi aux différentes marchandises décla-
rées dans une industrie de croitre 3 des taux
différents. Chaque marchandise affichera le
méme taux de croissance que les établissements
de l'industrie qui la fabriquent ou l'utili-
sent. Cela vaut mieux que d'imposer un seul
et méme taux, par exemple celui de l'industrie
dans son ensemble, & toutes les marchandises
d'une industrie, comme cela aurait été le cas
si l'autre méthode avait été retenue.

Toutefois, la pondération des données d'une
année en fonction de la valeur des marchandi-
ses d'une autre année pose certaines difficul-
tés.

D‘abord, faute de mesure indépendante de la
variation des prix au niveau des marchandises,
il est impossible d'imputer les quantités
expédides et utilisées en 1987 d'une fagon qui
soit conceptuellement défendable. L'imputa~
tion des quantités et des valeurs 3 l'aide du
méme facteur impliquerait 1'absence de toute
variation de prix entre 1987 et 1988.

il est impossible de substituer, au

l1'établissement, la valeur d'une
marchandise 3 celle d'une autre, et ce autant
pour les entrées que pour les sorties. Autre-
ment dit, les valeurs des différentes entrées
et des différentes sorties d'un établissement
doivent toujours restées fixes les unes par
rapport aux autres.

Ensuite,
niveau de

Enfin, on ne peut mesurer adéquatement 1'in-
troduction ou le retrait de produits puisqu’'on
suppose que l'éventail de marchandises reste
constant. Par exemple, méme si une marchan-

dise a été produite pour la premiére fois en
1988, on lui imputera quand méme des valeurs
pour 1987 3 moins que tous les producteurs

n'‘aient commencé leurs activités qu'en 1988.

Les tableaux n'indiquent pas le nombre d'éta-
blissements en activité en 1987, l'intervalle
de confiance de telles donndes (censées éetre
précises jusqu'au dernier chiffre) n'étant pas
suffisant. Toutefois, la valeur {en millions
de dollars) des marchandises expédides et
utilisées donne une assez bonne idée de 1'ac-
tivité en 1987.

données créé pour
de la série tempo-

Le deuxiéme ensemble de
palier & la discontinuité
relle est Le tableau de passage. Les don-
nées sur la production de 1986 et 1988 qui vy
sont présentées sont classdes selon les deux
normes, ce qui montre le degré de concordance
entre les deux classifications de produits.

Le tableau de passage montre les données dans
l'ordre de la CPI, a différents niveaux d'a-
grégation, avec les codes correspondants de la
CTB et les proportions que chacun représente.

Le tableau de passage pour la production des
industries manufacturiéres, avec les valeurs
correspondantes sur la base de la CTB, parai-
tront dans la publication Produits livrés par
les fabricants canadiens (n® 31-211 au cata-

logue). Des tableaux analogues pour l'exploi-
tation forestiére paraitront dans la publica-
tion Exploitation forestiére (n® 25-201 au

catalogue).



Industrial Classification

This publication contains data for the
following four-digit industries classified to

Major Group 18, Primary Textile Industries.

Classification industrielle

Cette publication contient les données
pour les industries suivantes a quatre chif-
fres classifiées aux grands groupes 18,
Industries textiles de premiére transformation.

SIC
Title CTI Titre
Man-Made Fibre and Filament Yarn 1811 Industrie des fibres chimiques et
Industry des filés de filaments
Wool Yarn and Hoven Cloth Industry 1821 Industrie de la filature et du
tissage de la laine
Other Spun Yarn and Woven Cloth 1829 Autres industries des filés et
Industries tissus tisses
Broad Knitted Fabric Industry 1831 Industrie des tissus larges, a

mailles

For more detailled information on the in-
dustrial classification please refer to Cata-
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica-

tion 1980.

Afin d'obtenir plus d'information au su-
jet de la classification industrielle, consul-
tez la Classification type des industries 1980
au catalogue 12-501F.



Abbreviations
Classifications

SCG Standard Classification of Goods
(See Appendix 2)

SIC Standard Industrial Classification, 1980

Units of Quantity

Bundle - Metric bundle

K - Thousand

K litres - Thousand litres

K m - Thousand metres

K m% - Thousand square metres

K m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175
mm basis

K m2 (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm
basis

K m?2 (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525
mm basis

K m2 (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7

mm basis
K m2 (15.875 mm} - Thousand square metres
15.875 mm basis

K m® - Thousand cubic metres

kg - Kilogram

kg but fat - Kilogram butter fat content

kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis

L talcohol) - Litre absolute alcohol

m - Metre

m¢ - Square metre

m3® - Cubic metre

m> t(logs) - Cubic metres - logs

m3 (sawn) - Cubic metre (sawn lumber)

Met roll - Metric roll

Suite - Number of suites

Tonne - Metric tonne

Tonne (ad) - Air dry metric tonne

Tonne tod) - Oven dry metric tonne

100 m? - 100 square metres

Other Abbreviation

n.e.c. Not elsewhere classified

Abréviations
Classifications

CTB Classification type des biens
(Voir 1'annexe 2)

CTI Classification type des industries, 1980

Unités de Quantité

K - Milliers

K litres ~ Millier de litres

K m = Millier de métres

K m2 - Millier de matres carrés

K m2 (3.175 mm} - 1,000 de métres carrés base
de 3.175 mm

K m2 (6.35 mm) - 1,000 de métres carréds base
de 6.35 mm

K m2 (9.525 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 9.525 mm

K m2 (12.7 mm} - 1,000 de métres carrés base
de 12.7 mm

K m2 (15.875 mm} - 1000 de métres carrés base

de 15.875 mm

K m3 ~ Millier de métres cubes

kg - kilogramme

kg g beur - Kilogramme - gras de beurre

kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide

L (alcool} - Litre d'alcool absolu

m - Métre

m2 - Métre carré

m3 - Métre cube

m3 (billes) - Matres cubes (billes)

m? (scié} - Métres cubes bois scié

Mobiliers - Nombre de mobiliers

Paquet - Paquet métrique

Rouleau métr - Rouleau métrique

Tonne - Tonne métrigue

Torne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air

Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four

100 m?® - Cent métres carrés

Autre Abréviation

n.c.a. Non classélels ailleurs
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¢ Shipments of goods of own

Major Group 18 - Primary Textile Industries

Highlights

manufacture
increased 1.67 in 1988,

Input costs up 17 over the previous year.

Number of employees 4.37 lower while sal-
aries and wages increased a marginal 0.3X.

Review

The value of shipments of goods of own manu-
facture for the primary textile industries
stood at $3,173 million in 1988, up 1.6Z
from the $3,123 million in 1987. Shipments
for this group of industries were 36.9%
higher than their 1982 level. In compari-
son, shipments for total Canadian manufac-
turing 1increased 9.8/ over the vyear and
56.17% since 1982. While the man-made fibre
and filament yarn industry registered a 4.3Z
increase in shipments and the wool yarn and
woven cloth industry increased 5.27%, the
other spun yarn and wovan cloth industry
dropped 0.57 and the broad knitted fabric
industry edged down 0.37.

Preliminary estimates from the Monthly
Survey of Manufacturing 1 indicated ship-
mants of $3,116 million in 1989 and $2,820
million in 1990.

Expressed in constant 1986 dollars (using
industrial product price indexes2), the
value of shipments of goods of own manufac-
ture decreased 2.1Z i1n 1988. This decrease
in shipments expressed in real terms con-
tinued in 1989 with a drop of 3.5% and a
10.7% decrease in 1990.

Production of textiles is concentrated in
Quebec and Ontario. Establishments located
in Quebec accounted for 53X of the total
shipments in 1988 while Ontario accounted
for 427.

Grand groups 18 - Industries textiles de pre-
miére transformation

Faits saillants

La valeur des livraisons de produits de
propre fabrication augmente da 1.6 7% en
1988.

Le coiat des entrées enregistre une hausse de
1 # par rapport a l'année précédente.

Le nombre d'employés est en baisse de 4.3 ¥
alors que les traitemants et les salaires
marquent une faible augmentation de 0.3 .

Revun

La wvaleur des livraisons de produits de
propre fabrication pour les industries tex-
tiles de premiére transformation s'établit a
3,173 millions de dollars en 1988, en hausse
de 1.6 Z par rapport aux 3,123 millions de
dollars de 1987. La valeur des livraisons de
ce groupe d'industries est 36.9 7 plus éle-
vée que celle enregistrée en 1982. Par com-
paraison, on observe un accroissement de la
valeur des livraisons de 1l'ensemble des
industries manufacturiéres canadiennes de
9.8 Z, au cours de 1l'année; et de 56.1 ¥/,
depuis 1982. Alors que la valeur des livrai-
sons de 1l'industrie des fibres chimiques et
des filés de filaments marque une hausse de
4.3 7 et que celle de 1'industrie de la
filature et du tissage de la laine enregis-
tre une augmentation de 5.2 ¥, la valeur des
livraisons des autres industiries des filés
et tissus tissés chute de 0.5 7 et celle de
l'industrie des tissus larges 3 mailles
baisse de 0.3 /.

Les estimations préliminaires établies a
partir des résultats de l' Enquéte mensuelle
sur 1les industries mnanufacturiéres 1 indi-
quent que la valeur des livraisons s'établit
a 3,116 millions de dollars, en 1989, et &
2,820 millions en 1990.

Exprimée en dollars constants de 1986 (a
l'aide des indices des prix des produits
industriels2), la valeur des livraisons des
produits de propre fabrication marque un
recul de 2.1 %, en 1988. Ce recul de la
valeur des livraisons exprimé en pourcentage
réel se poursuit avec des baisses de 3.5 Z,
en 1989, et de 10.7 /, en 1990.

La plus grande partie de la production des
industries textiles provient du Québec et de
l'Ontario. En 1988, les établissements si-
tués au Québec sont responsables de 53 / du
total des livraisons et ceux de l'Ontario,
de 42 .



At $1,452 million in 1988, manufacturing
value added for the primary textile indus-
tries was up 3.5 over the $1,403 million

recordad in 1987. This increase followed a
2.87 increase in 1987 and an 187 increase 1in
1986. In Quebec, value added increased 8.3
in 1988 as shipments increased 0.97 but cost
of materials and supplies dropped 3.5Z.
However, in Ontario, value added fell 1.64%
as the cost of materials and supplies to the
establishments increased 8.27 but the value
of shipments only increased 1.47.

Total employment in the primary textile
industries stood at 24,825 in 1988, down
4.3Z from 1987. This continued tha lower
lavels of employment as evidenced by the 1%
drop in 1987 and the 2.17Z drop in 1986. In
1988, 19,225 ware classified as "production
or related workers" while the rest fell into
the "executive, administrative and office
workers" category.

A third of the
the primary textile industries
or more persons in 1988. These "large"
establishments employed 81% of the produc-
tion or related workers within the group and
accounted for almost 81X of the value of
shipments.

establishments operating in
employed 100

Manufacturing value added per production
employee stood at $75,532 per employee in
1988. On a regional basis, value added per
employee stood at $64%4,406 in Quebecs in
Ontario it was $87,97e6.

In 1988 salaries and wages in the primary
textile industries stood at $665.8 million,
up marginally from the $663.7 million paid

in 1987. Of this amount $451.8 million was
paid as wages to production and related
workers. This averaged to $23,500 annually

per employee.

hourly earnings in the primary tex-
$11.21 in 1988,

Average
tile industries stood at

lower than the $12.59 per hour average for
total manufacturing. The change in hourly
earnings measured from 1982 to 1988 indi-

cated a much higher rate of change in the
primary textile industries than total Cana-
dian manufacturing. The increase was 4%.67
for the textiles group as compared to a
28.17 increase in total manufacturing.
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En 1988, la valeur ajoutée des industries
textiles de premiére transformation par
rapport & l'activité manufacturieére s'éta-
blit & 1,452 millions de dollars, ce qui
représente une hausse de 3.5 7 par rapport
aux 1,403 millions de dollars enregistrés en
1987. Cette hausse survient aprés les deux
augmentations consécutivas de 2.8 4, ean
1987, et de 18 7 en 1986. Au Québec, en
1988, on observe un accroissement de 8.3 7
de la valeur ajoutée, alors que la valeur
das livraisons augmente de 0.9 % et que le
cott des matériaux et fournitures chute de
3.5 7. Toutefois, en Ontario, la valeur
ajoutée enregistre une baisse de 1.6 7 en
raison de l'augmentation de 8.2 Z du colt
des matariaux et fournitures wutilisés par
les différents établissements et la valeur
des livraisons ne s'accroit que de 1.4 7.

En 1988, les industries textiles de premiére
transformation comptent 24,825 emplois, soit
4.3 7/ da moins qu'en 1987. Cette baisse du
nombre d'emplois s'inscrit dans la tendance
manifestée par les diminutions de 1 7 et
2.1 7 enregistrées en 1987 et 1986, respec-
tivement. En 1988, 19,225 emplois appartien-
nent & la catégorie des “travailleurs de la
production et assimilés” alors que las au-
tres font partie de la catégorie du '"person-

nel de direction, d'administration et de
bureau".
Un tiers des établissaements des industries

textiles de premiére transformation emploie
au moins 100 personnes en 1988. Ces 'grands"
établissements comptent 81 Z des travail-
leurs de la production et assimilés du gr-
oupe et sont responsables de prés de 81 7 de
la valeur des livraisons.

La valeur ajoutée par travailleur a3 la pro-
duction da 1'activité manufacturiére s'éta-~

blit 3 $75,532 en 1988. Sur une base reégio-
nale, on observe une valeur ajoutée par
employé de $64,406, au Québec, et de $87,-
976, en Ontario.

En 1988, les traitements et les salaires
versés dans les industries textiles de pre-~
miére transformation s'établissent 3 665.8

millions da dollars, ce qui représaente une
faible hausse par rapport aux 663.7 millions

de dollars versés en 1987. De ca montant,
451.8 millions de dollars ont été payés en
salaires aux travailleurs de la production

et assimilés. Ceci représente
annuelle da $23,500 par employé.

une moyenna

Dans les industries textiles de premiére
transformation, la rémunération horaire
moyenna s'établit 3 $11.21, en 1988, soit en
daga de la rémunération horaire moyenne de
$12.59 verséa dans l'ensemble des industries
manufacturiéres. L'observation de la varia-
tion de la rémunération horaire entre 1982
et 1988 révéle un taux de variation beaucoup
plus élevé dans les industries textiles de
premiére transformation que dans 1'ensemble
des industries manufacturiéres canadiennes.
On obsarve une augmentation de 44.6 7 pour
le groupe des industries textiles comparati-
vement 3 une augmentation de 28.1 Z pour
1'ansemble des industries manufacturiéres.



As measured by the industrial product price
index3 (i.e. manufacturers' selling prices),
prices for the primary textile industries
increased 3.87 in 1988 and stood 12.47%
higher than 1982. This was a slower rate of
price increasa than the +total manufacturing
level which was up 4.37 over the year and
20.27Z since 1982.

Imports4 of textiles exceeded $2 billion in
1988. Yarn and thread with a value of $-
543.2 million was imported to Canada while
$998.3 million worth of broad woven fabrics
entered the country.

1. Maonthly Survey of Manufacturing , Statis-
tics Canada, Catalogue No. 31-001, December
1990, p. &.

2. Industry Price Indexes , Statistics
Canada, Catalogue No. 62-011, December 1990,
p. 73.

3. 1Ibid., pp. 70 and 73.

4. Summary of Canadian International Trade ,
Statistiecs Canada, Catalogue No. 65-001, De-
cember 1990, p. 32.
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Selon 1'indice des prix des produits indus-
triels3 (c'est-a-dire les prix de vente des
manufacturiers), en 1988, les prix des pro-

duits des 1industries textiles de premiére
transformation enregistrent une hausse de
3.8 Z et s'établissent a 12.4 ¥ de plus
qu'en 1982. Il s'agit d'une augmentation des
prix plus lente que celle observée dans
l'ensemble des industries manufacturiéres,
soit 4.3 Z au cours de l'année et 20.2 Z

depuis 1982.

La valeur des importations4 de textiles ex-
céda 2 milliards de dollars en 1988. Des
filés et fils d'une valeur de 543.2 millions
de dollars ont été importés au Canada alors
que des tissus tissés larges d'une valeur de
998.3 millions de dollars sont entrés au

pays.

1. Enquéte mensuelle sur les industries
manufacturiéres , Statistique Canada, no 31-
001, décembre 1990, page &.

2. Indices des prix de 1°'industrie , Statis-
tique Canada, no 62-011, décembre 1990, page
73.

3. Ibidem, pages 70 et 73.
4. Sommaire du commerce international du

Canada , Statistique Canada, no 65-001, décem-
bre 1990, page 32.



Text Table 1.
Tableau Explicatif 1.

14

Principal Statistics Classified by Total Employed, 1988
Statistiques principales suivant les effectifs totaux, 1988

Value of

Number shipments

of Cost of Cost of of goods

astab- fual and materials of own
lish- elec- and manu~ value
Average numher employed ments Number Wages tricity supplias facture added
Nombre moyen d'employés Nombra Noambre Salaires Colt du Cout des vValeur des Valeur
d'ata- combus~ matieres livraisons ajoutée

blisse- tibla et et four- da produits

ments da 1°élec- nitures de propre

tricite fabrication

millions of dollars - millions de dollars
0 -4 26 65 1.1 0.1 4.7 7.8 3.0
5§-9 18 104 1.9 0.2 8.8 13.1 4.1
e - 19 23 276 .5 0.5 40.3 59.9 18.6
20 - 49 46 1,382 26.6 3.8 148.7 223.1 70.1
50 - 99 31 1,817 36.1 5.7 188.9 311.3 118.3
100 - 199 37 %,332 92.0 15.9 395.2 731.8 327.0
200 - 499 27 6,728 1583.6 372 §11.2 998.0 455.7
500 + a 4,521 135.9 30.8 3583.6 828.2 655.1
TOTAL 216 19,225 451.8 93.7 1,651.2 3,173.3 1,452.1
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Text Table 2. Primary Textile Sector Indicators
Tableau Explicatif 2. Indicateurs du secteur des textiles de premiére transformation

1987 1988
valua of shipments of goods of own manufactura - Valeur des
livraisons de produits de propre fabrication ($7000,000°s) 3,123 3,173
Inputs (raw materials, containers, etc.) to production ratio -
Entraes (matieras premieras, contenants, etc.) par rapport
au taux de production 58.2 §7.2
Average annual salary/wage - Traitements et salaires annuel moyen $25,589 526,820
Manufacturing activity value added - Valeur ajoutée par rapport
a l'activité manufacturiere ($7000,000°s) 1,403 1,452
Industrial product price indax (1986 = 100)! - Indice des
prix des produits industriels (1986 = 100)!
Primary Textile Industriess - Industries textiles de premiare
transformation 102.7 106.6
wWool yarn and woven cloth industry - Industrie de la filature
et du tissage de la laine 104.9 114.5
Yarns (incl. tire yarns) from man-made fibres - Filés de
fibre synthétique (incl. pour pneus) 101.4 102.4
Broad wovaen fabrics (cotton, wool and synthaetic) - Tissus
de tissage large (coton, laine et synthétigue) 103.2 108.2
aAll other fabrics - Tout autre tissu 103.2 107.1
Exports of Textiles? - Exportation de textiles? ($7000,000°s) 423.7 525.4
Imports of Textiles® - Importation da textiles? ($°000,000"s) 2,261.7 2,157.8

Sea Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue #62-011, Decembar 1990, pages 18, 19 and 73.

Voir Indices des prix de 1°indsutrie, Statistique Canada, no 62-0l11 au catalogue, dé bre 1990, pag 18, 19 et 73.
Summary of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue No. 65-001, December 1990, page 48.

Sommaire du commerce international du Canada, Statistique Canada, no 65-001 au catalogue, dacembre 1990, page 48.
Ibid., page 34.

Ibid., page 3G.
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Major Group 18 .
Primary Textile Industries

' Canada
Table 1

Principal Statistics

1

7

Grand groupe 18
Textiles de premiére transformation

Canada

Tableau 1

Statistiques principales

Manufacturing activity - Activité manufacturiére

Total Activity - Activite totale

Number of Production and related Vaiieret
establisn- workers Coet of Cost of Shipments Employees
i ost o
ments Travailleurs de la e A materials of goods Value Salaries Value
production et assimiies 1 and of own added added
rici i
Th d electricity supplies manu-
igaean. facture
P Wages
hours . Number Salaries
Nombre Number paid Colit du Colt des | V2leur des and wages
iy - b livral
g’etablis- Milliers s matieres s Valeur Valeur
e ments tible et de produits 2 Nombre ‘ ;
m Nombre d’heures- Saialres de I'élec- et four- de propre ajoutee Traitements ajoutee
personnes tricite [UEIES fabrication et salaires
payees
mitlions of doilars miilions of doliars
millions de dollars millions de doilars
1987
1811 31 i - 43.5 390.4 936.4 %97.9 6.327 211.9 5643.2
1821 40 7.4 118.9 351.3 227.2 4,081 102.7 227.3
1829 82 . 35.1 796.6 1,350.7 527.3 12,326 280.1 530.4
183 66 n 6.0 329.0 485.0 150.9 3.203 68.9 1649.9
18 219 92.0 1.636.9 3.123.4 1.403.4 25.935 663.7 1.450.8
1988
1811 31 G.107 8.882 125.7 2.2 426.1 976.4 518.5 6,096 212.3 551.6
1821 37 3,132 6,166 69.9 7.8 117.5 369.6 256.0 6,103 107.5 256.4
1829 87 9,644 19,913 209.7 371 780.8 1,363.7 528.6 114673 277.8 529.4
1831 61 2,362 5,341 66.4 6.6 327.0 483.6 151.1 2,953 68.2 152.0
18 216 19,225 40,302 451.8 93.7 1.651.2 3,173.3 1.452.1 26.825 665.8 1.487.3
Percentage
Change: ~
Taux de
Variation:
1988~ 1987
MG/GG: 18 -1.4 . 1.9 1.0 1.6 3.5 -4.3 0.3 2.5

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, 1s avatiabie in cataiogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request.

Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et ia classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203. L’'information

sur [es stocks est disponible sur demande.



Major Group 18 .
Primary Textile Industries

Table 2

Shipments and Other Revenuss - Manufacturing Activity

18

Grand groupe 18

Textiles de premiére transformation

Canada
Tableau 2

Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTH reasuie,
— Establish-
Value ments Quantity Value
Code Unité de = — = —
mesure Valeur tablisse- uantité Valeur
Description ents Q
$°000,000 s $'000,000
51
Wool, ¢ine or coarse animal hair; 1821 x 9 X
horsehair ysrn and woven fabrics 182% x 3 x
Laines, polls fins ou grossiers; fils 18 119.9 12 128.8
et tissus en crins
51.06
Yarn of carded wool. not put up for 1821 | ks X 3 x N
retail sale 1829 | ks x 1 x X
Fils de l3ine cardée, non conditlonnes 18 kg 5.2 & 480 830e 5.6E
pour 13 vente au détail
1.1
Woven fabrics of carded wool or of 1821 | m2 x 4 X X
carced fine animal hair 1829 | m2 x 1 x *
Tissus en laine cardée ou poils fins 18 m2 46.2 s 6 474 627 45.8
cardeés
51111
Woven fadbrics of carded wool or fine 1821 | m2 20.8 3 2 374 623 23.2
animal nair. cantaining >= 85% by
weight. of wool or fine animel hair
Tissus en laine ou poils fins cardés,
contenant en poids >= 85X de laine ou
poils fins
51121
Woven fabrics of combed wool or combed 1821 | m? 39.6 3 S 699 915 43.3
fine animal hair. containing >= 85% by
weight. of wool or fire animal hair
Tissus en laine peignée ou de polls
fins pelgnes. contenant en spelds >= 85%
de laine osu polls finms
52
Cotton 1829 X 20 . X
Caton 1831 x 1 ] x
18 X 21 . x
sS4
Man-made filaments 1811 | kg 532.% 13 119 027 019 523.0
Filaments synthétiques ou artificlels 1821 | m2 x 2 X X
1829 X cf- . x
8 877.2 37 .. 879.3
54.02
Yarn., o/t sewins thread, of synthetic 1811 | kg X 12 x X
filaments, not put up for retall sale 1829 | ks X S X x
Fils, a/q fil 3 coudre. de filaments 18 kg 519.0 17 112 327 536 501.9
synthetiques. non conditionngs pour 1a
vente au gétail
§6.07
Woven fabrics of synthetic filament 1821 | m2 X 2 X x
yarn 1829 | m2 % 16 x X
Tissus en fils de filaments 18 m2 209.4 18 337 073 214 223.6
synthétiques
5607.9
Woven fabrics, o/t from high tenacity 1829 | m2 30.7 B 46 48B4 489e 32.2e

yarn or strip. of other synthetic
filament yarn, o/t mixed with cetton
Tissus, 3s/q en fils 3 haute tenaclité ou
lames. d autres fils de filaments
synthétiques. 8/q mélangés avec du
coton

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a |a fin des tableaux.
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Major Group 18 Grand groupe 18
Primary Textile Industries Textiles de premiére transformation
Canada Canada

Table 2 . i Tableau 2 i
Shipments and Dther Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods St Unit of Estimated 1987 Estimée 1988

Classification type des biens cTi measure

Establish-
Value ments Quantity Value

Cade Unité de - = = =

mesure Valeur Etablisse- Quantite valeur
ments

Description

$°'000.000 ® $4000,000

ss
Man-made staple fibres 1811 | k9
Fibres discontinues synthétiques ou 1821
artificielles 1829
1831
i8 812,

s X X X X

x
X
34 . %
Fo X
47 = 849.3

55.03
Synthetic staple fibres, not carded. 1811 | ks x [ 82 442 433 167 .4
combed or otherwise processed. for
seinning

Fibres discontinues synthétiques. non
cardées. peignées ni autrement
transformées. pour fillatures

£5.09
¥arn. o/t sewing thread. of synthetic 1821 | ks X 1 X X
staple fibres. not put up for retall 1829 | kg X 20 x x
sale 18 (3] 190.8 21 46 691 596 186.4
Fils. a/q f11 2 coudre, de fibres
discontinues synthétiques, non
conditionnés pour la vente au détail

5509.2
Yarn, 0/t sewing thread. containing >= 1821 X = = =
85% by weight, of staple fibres, of 1829 | k9
polyesters, not put up for retail sale 18 kg x 7 x x
Fils. asq €11 4 coudre. contenant en

poids >= BSX de fibres discontinues. de
polyesters. a/q pour la vente au détail

x
~
x
x

£509.3
Yarn, o/t sewing thread. centaininse >= 1B29 | ks 41.2 8 5 662 004 8.9
85X by wt. of staple fibres. acrylic or
modacrylic, o/t put up for retail sale
Fils, asq €41 a coudre, contenant en
pds >z B5% ce fibres discontinues
acryl. ou modacryl.. 3a/q pour vente au
détail

£509.9
Yarn, o/t sew. thresd, contg <BSX by 1829 | kg 1.6 4 354 585e 2.0e
wt. of syn. staple fibres, o/t
polyesters. acryl or modecrvyl. o/t for
retatl sale

Fils. asq fi1l a coudre., contenant en
pds <B85% de fid., disc. svn., a/q
polyesters. acryl ou modacryl, a/gq
vente au détail

55.10
Yarn. o/t sewing thread. of artificial 1829 | kg 6.0 5 1 348 630 5.6
staple fibres, not put up for retatl
sale

Fils. asq €11 3 coudre. de fibres
discontinues artificielles. non
conditionneés pour la vente au détsil

55.11
Yarn. o/t sewing thread. of man~made 1821 | k9 x x X
staple fibres. put up for retall sale 1829 | k3 x 5 x X
Fils. a/q f11 3 coudre. de fibres 18 (] 65.8 6 4 773 380 61.0
discontinues syntheétiques ou
artificielles. conditionnés pour la
vente au détail

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a |3 fin des tableaux.
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Major Group 18 . Grand groupe 18 .
Primary Textile Industries Textiles de premiére transformation

Canada Canada ‘

Table 2 . Tableau 2 )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturieére

Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estimée 1988

Classification type des biens cTI Measure

Establish-
Value ments Quantity Value

Code Unite ge - I p— =

mesure Valeur Etablisse- Quantité Valeur
ments

Description

$'000,000 = $°'000.,000

£5.12
Woven faprics. containing >= 85% by 1821 | m2 X 1 X X
weight, of synthetic staple fibres 1829 | m2 3 11 b x
Tissus. contenant en poids >= 85% de 1831 | m? x 1 d X
fiores discontinues synthétiques 18 m2 41.9 13 60 921 055 48.6

5512.1
Koven fabrics, containing >= 85X by 1829 | m2 X 9 X x
weight. of staple fibres, of polyesters 1831 | m2 X 1 ®
Tissus. contenant en poids >= 85X de 18 m2 17.5 10 23 027 343 23.9
fivres discontinues. de polyesters

56
“adding., felts and nonwovens; special 1811 | kg X
yarns; twine. cordagse. ropes and 1821 | ks x
cables; articles thereof 1829 X
Ouates. feutres et nontissés: fils 18 @5.3
speciaux; ficelles, cordes et cordages;
articles de corderie

oW N
x

. %0.0e

58
Special woven fabrics: tufted textile 1829 | m2 X 4 x X
fabrics; lace; tapestries: trimmings: 1831 X -
embroidery 18 43.9 5 - 42.1e
Tissus particuliers: tissus 3 surface
touffetée: dentelles; tapisseries:
passementeries: broderies

x

£8.01
Woven pile faprics and chenille 1829 | m2 x < x %
fabrics. o/t narrow woven fabrics
Velours ou peluches tissés et tissus de
chenille, a/q rubanerie

59
Textile fabrics. impregnated. coated. 1821 x 14 X X
covered or laminated: textile articles 1829 x 1 .. X
for technical uses 18 252.7 15 . 279.8
Tissus impreégneés. enduits, recouverts
ou stratiflés; articles techniques en
matieres textiles

5911.3
Textile fabrics and felts., endless or 1821 X 14 T x
for use in machines

Tissus et feutres. sans fin ou pour
machinerie

$911.31
Textile fabrics and felts., for paper- 1821 127.¢0 7 o 141.6
making or similar machines. welsht <
650 s/m2

Tissus et feutres utilisés sur les
machines 3 papier ou similaires. polds
< 50 g¢/m2

$911.32
Textile fabrics and felts., for paper- 1821 x 7 O x
making or similar machines, weight >=
650 g/m2

Tissus et feutres pour machines 3
papler ou similaires., poids >= 650 g/m2

(1]
Knitted or crocheted fabrics 182% | m3 x 1 x x
Etoffes en bonneterie 1831 | m2 x 33 x
18 m2 41%5.5 34 149 013 301 433.3

Note: See footnotes at end of tabies.
Voir notes a 12 fin des tableaux.
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Major Group 18 i Grand groupe 18 .
Primary Textile Industries Textiles de premiére transformation
Canada Canada
Table 2 ) o Tableau 2 o
Shipments and Other Revenuaes - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTI RO
. Establish- _
Value ments Quantity Value
Code Unité ce e - e o
! mesure Valeur Etablisse- Quantite Valeur
Description P
s'000.000 = $'000.000
60.01
Pile fabrics and terry fapbrics, knitted 1831 | m2 70.2 9 25 679 256 4.7
or crocheted
Velours, peluches et étoffes bouclées,
en bonneterie
6001.9
Pile fabrics. xknitted or crocheted. o/t 1831 | m2 14.0 -] 6 836 483 12.9
"long pile” or looped pile
Velours ou peluches en bonneterle, a/q
3 “longs poils" ou bouclettes
80,02
Knitted or crocheted fabrics. o/t plle 1829 | m2 X 1 x x
fabrics 1831 | m2 x 30 x 13
Etoffes en bonneterie, 3/q velours ou 18 m2 365.2 3 123 334 0uSe 358.6
peluches
5002.4
Warp knit fabrics 1829 | m2 x 1 X x
Etoffes en Donneterie-chaine 1831 | m2 x 10 x
18 m3 x 11 x x
6002.43.9
Warp xnit fabries. for apparel. of man- 1831 | m2 1Mt1.2 10 42 805 631e 122.%
made fibres
Etoffes en bonneterie-chaine. pour
vetements,. en flbres synthétiques ou
artificlelles
8002.643.13
Warp xnit fabrics. for apparel. 1831 | m? 61.0 5 15 360 622E “6.2
containing >= B%% by weight, of
aolyesters
Ztoffes en bonneterie~chaine. pour
vétements. contensant en polds >= BSY% de
polyesters
6002.643.16
Warp xnit fap.. for apparel. of mm 1831 | m2 25.8 4 S 297 S38E 25.5E
fib.. contg < B5X% by wts of polyesters,
mxd malnly with acryl, or modacryl.
fib.
Etoffes en bonneterie-chalne, pour
vétements, en €1b syn., artif, cont en
pds <85% polyes., mél avec fib. acryl.
modacryl
6002.92
Knitted or crocheted fabrics, o/t 1831 | m2 29.7 10 9 730 861 30.8
containing elastomeric varns or warp
knit fabrics., of cotton
Etoffes en bonneteris. a/q en f1ls
d'élastomére ou étoffes en bonneterie—
chaine. en coton
6002.92.1
Knitted or crocheted fabrics. of 1831 | m2 16.5 a & 935 0S6 17.7
cotton. single knit
Etoffes en bonmeterie. en coton. A
mencfonture
6002.9%2.2
Xnitted or crocheted fabrics, of 1831 | m2 13.2 3 2 795 8OSE 13.1
cotton. double ¥nit
Etoffes en bonneterie, en coton, 3 deux
fontures

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a |a fin des tableaux.
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Canada Canada

Table 2 ) . Tableau 2 e )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods siC Unit of Estimated 1987 Estimée 1988

Classification type des biens cTi measure

Establish- }
Value ments Quantity Value
Code Unite de - =g hal .

. mesure Vaieur Etablisse- Quantité Valeur
Description ments

$°000.000 = $'000,000

6002.93
Knitte¢ or crocheted fabrics, o/t 1831 | m? 19918 21 57 786 372e 178.9
containing elastomeric varns or warp
knits. of man-made fibres

Etcffes en bonneterie, asq en fils
a*élastomére ou etoffes en bonneterie-
chaine. en fibres synthétiques ou
artificielles

6002.93.1
Knittea or crocheted fabrics, o/t 1831 | m2 163.2 19 43 977 305e 162.9%¢
containing elastomeric yarns or wareg
knit fadrics. of man-msde €ibres., for
apparel

Etoffes en bonneterie. 8/q en fils
a‘élastomere cu en bonneterie-chaine.
en fibres syn. ou artif., pour
vitements

6002.93.11
Xnitted or crocheted fabrics. for 1831 | m2 22.8 15 4 610 I 22.8
apparel, single knit. containing >= 85%
by weight. of polyesters

Etoffes en bonneterie. pour vétements.
# monofonture. centenant en polids >=
BSX de polyesters

6002.93.12
Knitted or crocheted fabrics., for 1831 { m2 66.9 9 13 237 729%e 46.3e
gpparel. single xnit. of man-made
fibres. containing < 85X by wt. of
polvesters

Etoffes en bonneterie, pour vitements.
4 monafonture. en fibres syn. ou
artif.. contenant en pds < 85X de
polyesters

6002.93.13
Knitted or crocheted fabrics. for 1831 | m2 33.7 6 B 806 BSGE 2.7
apparel, single knit, of man-made
fibres, o/t of polyesters

Etaffes en bonneterie. pour vétements.
a monofonture, en fidres synthétiques
ou artificielles, a/q de polyesters

6002.93.1¢
Knitted or crocheted fabrics, for 1831 | m2 60.6 12 17 521 791e 61.1e
apparel, double knit., of man-made
fibres

Etoffes en bonneterie. pour vétements.
a deux fontures, en fibres synthétiques
ou artificielles

6002.93.2
Knitted or crocheted fabrics. o/t for 1831 | m2 16.1 3 13 809 067 16.0
apparel. single knit, of man-made
fibres

Etoffes en bonneterie. a/g pour
vétements. & monofonture., en fibres
synthétiques ou artificielles

Commodities. n.e.s. 1811
Proguits, n.d.a. 821
. 1829
1931
19

HIL NN
X 1 X X X

X XM M X X

Note: See footnotes at end of tabies.
Voir notes a |a fin des tabieaux.
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Grand groupe 18

Textiles de premidre transformation

Canada
Tableau 2

Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods sic unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens CTI IS
t Establish-
Value ments Quantity Value
sl Unite de - i _ ="
’ mesure Valeur Etablisse- Quantite Valeur
Description ments
5'000.000 ] 5°000.000
Total shipments o0f gyoods of own 1811 x '8 e x
manufacture 1821 x 22 & x
Total des livraisans de produits ce 1829 x 53 oY) x
propre fabrication 1831 x 13 800 x
18 x 126 3 x
Amount received for work done on 1811 2. 2 x
materials owned dy other 1821 1.1 5 x
establishments 18 4.0 7 5 1.3
Montant regu gour du travall exécuté sur
des matieres appartensnt 3 d'autres
établissements
Custom processing receipts - spinning 1829 = 1 o0 x
Recettes provenant de travaux sur
commande - filage
Custom processing receipts - dyeing and 1829 = 8 5.8
finishing 1831 x 5 2.8
Recettes provensnt de travaux sur 18 x 13 8.6
commande - teinture et finissage
Dther custom recejpts: scouring. 1829 - 2 x
combing. etc. 1831 x 3 X
Autres recettes srovenant de travaux sur |18 x 5 1.2
commande: nettoysgs, cardase. etc.
Adiustment 1 1811 x 9 s -18.2
Rectificatien 2 1821 -12.8% 1 -17.6
1829 x 25 50 -10.5
1831 -2.8 13 GO0 -5.4
18 -27.5 58 o8 ~66.7
Small establishments not reporting 1811 - 13 ooy 21.1
detail 1821 5.2 15 e ’.3
Petits etablissements ne déclarant pas 1829 = 28 e 71.¢
en ddatail 1831 37.4 28 e 35.3
18 2.8 84 137.3
Totsl shipments of goods of own 1811 936.4 31 976.4
manufecture and ameunt received for 1821 351.3 372 369.6
work dene 2 1829 1.350.7 82 1.343.7
Total des livraisons de produits et 1831 485.0 61 483.6
montant re¢u en paiement du travail 18 3.123.4 21 e 3,178.3

exécute 2

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a 1a fin des tabieaux.
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Table 3

Sumnmary of Inputs Used in Manufacturing Activity

2%

Grand groupe 18

Textiles de premiére transformation

Canada

Tableau 3

Sommaire des entrées de l'activité manufacturiére

SIC

Standard Classification of Goods Unit of 1987 1988
Classification type des biens cTI measurg
Establish-
- Value ments Quantity Value

Cede Unité de i " - -

mesure Valeur tablisse- Quantite Valeur

Description ments

$°000.,000 s $'000.000

Total. raw materials. components. 1811 343.4 18 387.2
supplies. etc. 1821 98.0 22 97.1

Total, matiéres premidres, composentes, 1829 731.2 53 . 667.9
fournitures, etc. 1831 250.5 33 230.1

18 1.423.1 126 1.352.3

Total. nen-returnable containers and 1811 15.7 18 18.1
other shippins and packaging materials |1821 2.4 22 2.9

Total. contenants nen restltusbles et 1829 13.5 1] 13.0
autres matieres et fournitures 1831 1.5 24 1.6
d'emballsse et de livraison 18 13.0 113 35.5

Operating, maintenance and repair 1811 29.4 18 34.2
supplies purchased and used (excluding |1821 15.7 22 13.3
fuell. 1829 4?1 52 40.7

Fournitures d'exploitation, d'entretien 1831 6.2 32 . 6.7
et de réparation achetées et utilises 18 96.5 124 . 94.9
(sauf le combustible)

Amount pald out to other establishments 1811 2.6 3 o 2.8
for work done on materigls ouned by 1821 0.7 ? 3 0.9
establishments classified to this 1829 9.6 1?7 13.0
ingustry 1831 37.8 24 6G. 6

Montant verse & d'autres établissements 18 50.7 S5t . 1.0
pour du travall executé sur des
matiéres appartenant aux
ttablissements classifiés 3 cette
industrie

Adjustment for estadlishments reporting 1811 -0.7 [ 0.2
purchases rather than materisls used 1821 0.4 4 -0.5%

Ajustement qul tient compte des 1829 -4.9 15 « =0.2
établissements déclarant les achats 3 185 -2.6 21 ~0.2
13 place des matieres utilisées 8 -7.8 “6 . -0.7

Small establishments not reporting 1811 - 13 o 13.9
detall 1821 3.7 18 3.8

Petlits écadlissements ne déclarant pas 1829 - 28 5.5
en détall 1831 35.7 28 26.1

18 39.4 84 88.3

Total of ra« materials., containers. 1811 390.4 3 426.1
supplies and amount paid for work done |1821 118.9 37 17.%

Tetal des matlires premiéres. 1829 796.6 82 780.8
contenants. fournitures et travail 1831 329.0 61 327.0
exécuté 18 1,634.9 211 1.6581.2

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a |a fin des tableaux.
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Grand groupe 18

Textiles de premiére transformation

Canada

Tableau 4

Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTi measure
_ Establish-
Value ments Quantity Value
Coe Unite de — — == —=
Description mesure Valeur Etablisse- Quantité Valeur
ments
$°000,000 = $'000.000
25
Salt: sulphur: esrth and stone: 1811 X 4 5 »
plastering materials: lime and cement 182¢ x 2 X
Sel: soufre; terres et plerres: 18 4.8 3 6.3
plétres; chaux et ciments
28
Inorgsanic chemicals: compounds of 1811 4.8 & 18.6¢
precious metals. radiocactive elements.
etc.
Produits chimiques inorganiques:
composes oe métaux preécleux. d'éléments
radiosctifs. etc.
29
Organic chemicals 1811 131.% ? =5 130.6
Produits chimiques arsaniques
2905.3
Ethylene slycol (ethanediol) 1811 18.5 3 19.6
Ethyiene slycol (ethanediol)
32
Tanning or adyelny extracts: tannins and 1811 5.5 8 5.9
derivetives: dyes. pigments. paints, 1821 x s ]
varnishes. putty and mastics; inks 1829 16.8 17 15.9
Extralts tannants ou tinctoriaux; 1831 3 7 x
tanins et leurs dérives: telntures. 8 x 37 ]
pigments. peintures. vernis et mastics;
encres
32.04
Synthetic orsanic colouring matter; 1811 X 4 X
oreparations and products used as 1821 2.0 < 2.1
fluorescent brightening agents 1829 x 1% x
Matidres colorantes organiques 1831 .2 7 4.2
synthetiques: preéparations et produits 18 22.2 29 211
utilises comme agent d'avivage
fluorescent
3403.1
Lubricating preparstions. containing < 1821 0.6 3 0.4
70% of petroleum or bituminous mineral 1829 47 L] 1.8
oils 8 2.0 16 2.2
Produits lubrifiants. contenant < 70 %
d°huile de pétrole ou de minéraux
bitumineux
38.09
Finishine asents. dye carriers used in 1811 17.9 7 o 19.3
textile. pwper., leather ar similar 1821 2.2 " 2.%
industries 1829 1.7 22 3 19.0
Agents d'apprét ou de finissase. 1831 3.7 ? 3 3.9
sccélérateur de teinture pour 18 %5.% a7 %6.8
1'industrie textile. du papier. du cuilr
ou similaire
39
Plastics and articles thereof 1811 79.9 8 93.7
Matidres plastiques et ouvrages en ces 1821 x 2 X
matidres 1829 6.6 1" 9.3
1831 x 2 o *
18 127.6 23 o0 156.6
39.01
Polymers of ethylene. in primary forms 1821 x 1 x
Palymeres d’'éthyléne. sous formes 1829 16.7 3 = 23.2
primajres 18 < X~ x

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.
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Grand groupe 18

Textiles de premiére transformation

Canada

Tableau 4

Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTI measure
. Establish- _
Value m Quanti Value
ents
Code Unité de - ¢ I— = u
1 mesure Valeur tablisse- Quantite Valeur
Description ments
$7000,000 = $'000.000
39.02
Polymers of propvlene or of other 1811 X 3 3%
olefins, in primary forms 1829 29.3 s oc 34.1
Polymeres de propyléne ou d’autres 18 x 8 e 6B.
oléfines. sous formes primaires
39.06
Acrylic polymers in primary forms 1811 x 1 .a x
Polyméres acrylioues sous formes 1829 x 3 - x
primsires 18 155 4 50 1.4
3%.07
Polyacetals. other polyethers and 1811 x 1 .- x
epoxide resins. polyesters. in primary 1821 X 1 50 x
forms 1829 x 1 . x
Polyacétals., autres polyéthers et 18 1.4 3 5 1.7
resines #poxydes, polyesters, sous
formes primaires
$1
Wool, fine or cosrse animal hair: 1821 40.1 13 50 6.0
norsehair yarn #nd woven fabrics 1829 | ks X L] x %
Laines. poils fins ou grossiers: fils 1831 | ke X 2 x <
et tissus en crins 18 56.3 24 .o SO
51.01
Wool, not carded or combed 1821 | ke 10.6 9 1 7218 928 1.1
Laines. non cardé¢es ni pelsnées 1829 { kg 6.5 6 605 982E «.3E
18 kg 15.0 15 2 321 %07 15.4
51.03
Wastes of wool or of fine or coarse 1821 | k9 3.9 “ 1 440 979 3.1
animal nair. incl. varn waste. excl. 1829 | k9 x 1 x *
garnetted stock 18 kg x 5 % x
Déchets de laine ou de poils fins ou
grossiers. incl. déchets de fils, sauf
effllocheés
51.05
Wool snd fine or coarse animol hair, 1821 | k9 17.8 5 2 420 518 21.8
carded or combed, incl. combed wool in 1829 | kg 6.0 3 706 380 6.1
fragments 18 (1] 23.8 8 3 126 898 21.%
Laine et poils fins ou grossiers.
cardés ou peignes. incl. laine peignée
en vrac
51.06
varn of carded wool. not put up for 1821 | kg x 2 x ]
retail sale 1831 | ks x 2 x x
Fils de laine cardée. non conditionnés 18 kg 6.1 “ 334 89%e “.6e
pour la vente au détail
51.07
Yarn of combed wool. not put up for 1821 | k9 x 2 x ]
retail sale 1829 | k9 x 1 x X
Fils de laine peignee. non conditionnes 18 (1] 5.5 3 305 939 5.7
pour la vente au detail
52
Cotton 1821 | k9 x 3 x x
Coton 1829 2064.2 29 188.2
1831 33.3 16 25.6
18 x 4“8 x
52.01
Cotton, not carded or combed 1829 | ks 3.9 9 35 156 964 74.7

Coton, non cardé ni peisné

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux.
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Grand groupe 18

Textiles de premiére transformation

Canada Canada
Table 4 Tableau 4
NMaterials and Supplies Used Matieéres et fournitures utilisées
Standara Classification of Goods sic e i Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTI reasyee
Establish-
- Value ments Quantity Value
Code Unité de = . = = =
mesure Vaieur tablisse- Quantite Valeur
Description e
$'000,000 b $'000.000
52.02
Waste, of cotton. incl. yarn waste and 1829 | kg 2.6 4 2 472 358 2.2
sarnetted stock
Déchets de coton, incl. déchets de fils
et effilochés
52.08
Yarn, 0/t sewins thread, containing >= 1821 | kg ® 3 x 2%
85X bv weight. of cotton, not put up 1829 | k9 12.4 15 2 278 823 1.2
for retail sale 1831 | k9 22.8 13 3 510 286 .0
Fils, a/q €11 a coudre. contenant en 18 kg x N x X
poids >= 85% de coton, non conditionneés
pour 13 vente au deétail
52.06
Yarn. o/t sewing thread. containing < 1829 | k9 x 2 ® x
85% by welght, of cotton. not put up 1831 | k9 x 3 x x
for retail sale 18 k9 9.0 5 1272 832 8.1
Fils. a/a €11 3 coudre., contenant en
poids < 85X de coton. non conditionnés
pour la vente au detail
52.08
Woven fabrics of cotton. containing >z 1829 | m2 7.4 5 8 B71 441 5.9
85% by welght, of cotton, weisht <= 200
9/me
Tissus #n coton. contenant en poids >=
85X de coton. polds <= 200 §/m2
52.12
Woven fabrics of cotton. containing < 1829 | m3 ® 1 ® %
8%% by welght., of cottan., mixed mainly 1831 x 2 x
with natural fibres 18 5.8 3 8.2
Tissus en coton. contenmnt en poids <
85X de coton. melangés surtout avec des
fibres naturelles
54.02
Yarn., o/t sewing thresd. of synthetic 1811 | k9 i5.2 10 13 SS57 247 36.7
filaments, nat put up far retail sale 1821 | k9 17.9 9 1 6471 853 16.7
Fils. a/a 11 § coudre. de ¢llaments 1829 | kg 130.2 25 27 776 531 130.8
synthetiques. non conditionneés pour la 1831 | ks 36.3 15 6 902 208 38.5
vente au détall 18 ks 219.6 59 49 705 836 222.6
5602.1
Yarn. o/t sewing thread. high tenacity 1811 | ks 11.0 ? 2 373 327 11.0e
yarn, of nylen or other polyamides. not 1821 | ks x 2 x X
put up for retail sale 1829 | ks 57.1 16 10 229 746 5.1
Fils. a/q ¢11 & coudre, 3 haute 1831 | ke 10.8 1] 2 136 839 12.2€
ténacite. de nylon ou autres 18 ks x 28 x x
polyamides. non conditionnés pour la
vente au detail
£602.2
Yarn. o/t sewing thread. hish tenscity 1811 | kg 6.7 4 1 930 127 4.9
varn. of polyesters. not put up for 1829 | ks 23.9 b 7 774 581 25.0
retail sale 1831 | ks 6.2 4 1 263 103 4.7
Fils. a/a f1l 2 coudre. 3 haute 18 kg 32.7 19 10 967 B! 34.6
tenacites de polyesters. non
conditionnés pour la vente au detall
5402.3
Yarn. o/t sewing threasd. textured. of 1821 | kg x 2 x X
synthetic filaments. not put up faor 1829 | ks 42.9 10 9 157 9% 44 .5E
retail sale 1831 | kg ) B S 1 3 502 261 2.6
Fils. 8/q f1i1 3 coudre, textures. de 18 ks x 23 x x
fllaments synthétiques, non
conditionnés pour 18 vente av detsll

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a 1a fin des tabieaux.
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Table 4 Tableau 4 i .
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estiméa 1988

Classification type des biens cTi messune

Establish-
Value ments Quantity Value

Code Unité de = ] = =

mesure Valeur Etablisse- Quantité Valeur
ments

Cescription

$'0004000 . = $§'000,000

5602.31
Yarn. o/t sewing thread. textured, of 1821 | k9
nylon or other polyamides. measurins 1829 | kg
per single yarn <a 50 tex., o/t for 1831 | k9
retail 18 kg 19.
Fils. a/q fi1 a4 coudre. textures, de
nylon oy autres polyamides., titrant en
fils simples <= 50 tex. 3/q vente av
détall

x x
x x
x x

3 040 568 20.0E

N X X X
LR )

5402.33
Yarn. o/t sewiny thread. textured, of 1821 | ke
polyesters. nat put up for recail sale 1829 | ke
Fils: azq fil & coudre. texturés. de 1831 | k9
polyesters, nen conditionnés pour la 18 (3] 23
vente au détall]

@ X X X
wmaanN
x
x

x
4 983 000 24.7€

5402.4
Yarn. o/t sewing threasd. single, twist 1811 | ke x 3 x x
<= §0 turns/m. of synthetic filaments. 1829 | ke x
not put up for retail sale 18 k9 12.% ? S 446 797 12.7
Fils. as/aq fil & coudre. simples torsian
<z 50 tours/m., de filaments syn.. non

conditionnés pour la vente au détsil

"
x

5602.6
Yarn. o/t sewing thread. other, 1811 | ke x
multiple (fcloea) or cadbled, of 1829 | ke x x
synthetic filaments, not put up for 18 ks 13.3 é 6 618 98¢ 14.2
retall sale

Fils, a/a fil 3 coudre. sutres. retors
ov cidbleés, de fllaments synthétiaues,
non conditionnés pour la vente auv
détall

w -
x
x

56.03
¥Yarn, o/t sewiny thread, of srtificial 1821 | kg
filaments. not put up for retail sale 1829 | ke 18,
Fils: a/aq fil & coudre, de fillaments 1831 | ke 9
artificiels. nen conditionnés pour la 18 ks
vente au detall

4 453 941 17.0
2 125 10ve 10.2€

[CRP R I

5403 .1
Yarn. o/t sewins thresd. hish tenacity 1829 | ks 0.4 3 96 453 0.3
yarn. of viscose ravon filaments. not
put up for retall sale

Fils. a/q fi1 & coudre, 3 haute
ténacité. de ¥filaments de ravonne
viscose, non conditionnés pour la vente
au détail

5603.3
Yarn. o/t sewins thresd. sinsle. of 1829 § kg 13.6 5 3 245 676 13.3
artificial filaments. not put up for
retail sale

Fils:. #/q il & coudre. simples. de
filaments artificiels:. non conditionnés
pour la vente auv détail

5403.4
Yarn, o/t sewins thread. multiple 1829 | k9 “.6 3 1 111 814 3.4E
({folded) or cabled, of artificial
filaments. not put up for retail sale
Fils, a/q fil & coudre. avtres. retors
ou ciblés, de filaments artificiels,
non conditionnés pour la vente au
détall

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.
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Tableau &

Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods sic Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTI measure
. Establish-
Value ments Quantity Value
Code Unité de - ¢ . - -
Descriptian mesure Valeur tablisse- Quantité Vaieur
ments
$'000.000 8 $'0003.000
54.04
Synthetic monofilament of >= 67 dtex. 1821 | kg x 3 x x
cross~section <z 1 mm: strip and the 1831 | k9 x 2 x x
1ike, width <= 5 mm 18 xg 6.8 5 1 425 %03 7.4
Monofilaments synthétiques de >= 67
dtex, coupe transversale <= 1 mm; lames
et formes similaires. larseur <= 5 mm
£4.07
woven fabrics of synthetic filament 1821 | m2 % 1 x x
yarn 1829 | m2 ) [1 2 576 89%& 8.2
Tissus en fils de filaments 18 m2 x 7 x x
synthétiaues
11
Man-made staple fibres 1811 | ks x 2 X x
Fibres discontinues synthétiques ou 1821 | ks 23.9 15 3 710 462 22.6
artificielles 1829 213.5 40 . 1951
1831 146.6 29 . 140.1
18 x 86 . x
55.01
Synthetic filament tow 1821 | x9 x 2 x x
Cibles de filaments synthétlaues 1829 | k9 x L) x »
1831 | k9 6.9 [ 2 520 634E 6.6
18 kg x 15 18 784 726 52.1
5501.1
Synthetic filament tow. of nylon or 1829 | kg 13.8 [ 2 72 047 1.8
other solvamides
Cibles de filaments synthétiques, de
nylon ou d'sutres solyamides
5501.2
Svynthetic filament tow. of polyesters 1821 X - -
Cibles de filaments synthétiques. de 1829 | ks x 3 10 074 205 22.5
polyesters 18 ke 22.7 b 10 076 205 22.5
5501.3
Synthetic filament tow. acrylic er 1829 | k3 11.6 3 3 336 898 10.7
modacrylic 1831 | ks 6.9 4 2 520 634E 6.6
Cibles de filaments synthétiques, 18 ks 18.5 7 5 857 532¢ 17.3
acryliques ou modmcryliques
55.02
Artificial filament tow 1829 | ke x 2 x ]
Cidbles de filaments artificiels 183! x ' x
18 4.0 3 .- )
55.03
Synthetic staple fibres. net carded. 1811 | ke x 2 x x
combed or otherwise processed, for 1821 | ks 8.6 10 2 164 660 8.1
spinning 1829 { kg 51.7 19 22 647 133 47.5
Fibres discontinues synthétigues, non 1831 x 3 e *
cardeées, peignees ni autrement 18 65.7 36 .. 60.7
transformees, pour fillatures
5503.1
Staple fibres. not carded or combed. of 1829 | k3 x [] x x
nylon or other polyemides 1831 % 1 %
Fidres discontinues. non cardées ni 18 3.1 7 2.6
peisnées. de nylon ou sutres polvamides
5503.2
Staple fibres, not carded or combed, of 1829 | ke 3.1 15 15 004 960 29.4
polyesters 1831 x ' .. x
Fibres discontinues. non cardees ni 18 x 6 *

peignees, de polyesters

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a la fin des tableaux
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Tableau 4

Matiéres et fournitures utiliséas

SIC

Standard Classification of Goods Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTI Measuie
Establish-

- Value ments Quantity Vailue
Code Unité de . hy - -
Descripthon mesure Valeur Etablisse- Quantité Vateur

ments
$'000.000 ® $°000.000

5503.3
Staole fibres., not carded or combed, 1829 | ke 16.1 8 6 189 234 14.1
acrylic or meodacrylie 1831 | k9 3.1 3 1098 042 2.
Fibres discontinues. non cardées ni 18 kg 19 1" 7 287 276 17.0
peignées, acryliques ou modacryliques
5503.9
Staple ¢ibres., not carded or combed. of 1821 | k3 X 2 X x
other synthetic filaments 1829 | ks x 2 x x
Fibres discontinues. non cardées ni 1831 x 1 x
peisngées. d'autres filaments 18 3.7 s 3.5
synthétiques
$5.04
Stgple fibres. not carded or combed. of 1821 | k9 x 1 x x
grtificial filaments 1829 | ks x 2 » x
Fibres discontinues, non cardées ni 18 ks 2.4 3 784 659 2.1
pepisnées. de filaments artificiels
55.08
wWastes. incl. neils. yarn wastes and 1821 | ks x 2 x x
garnetted stock. of synthetic or 1829 | ke 2.4 S 3 601 297 1.2
srtificial fiores 18 ke x ? x x
Déchets. incl. blousses. déchets de
f11s et eféfilochés. de fibres
synthétiques ou artificielles
55.06
Synthetic staple fidbres. carded. combed 1821 | kg x 3 x Ed
or otherwise processed. €for spinning 1829 | ks X 1 x X
Fibres discontinues synthétiaues. 1831 x 1 . x
cardées. peignées ou autrement 18 2.7 5 . 3.5e
transformees. pour filstures
55.09
Yarn., 0/t sewing thresd. of synthetic 1821 | ks 2.5 4 271 2863 3.2
staple fidres. not put up for retail 1829 | ks 37.6 15 8 218 730 38.6
sale 1831 | ks 128.2 28 22 261 69%¢ 122.2
Fils, 3/q fil 3 coudre. de fibres 18 k9 168 .4 4“7 30 751 692e 164.0
discontinues synthéticues., non
congitionnés pour la vente au détall
§509.1
Yarn. 0/t sewins thread, conts >= 85% 1829 | ks x 2 X x
by wt., of staple fibres. of nylon or 1831 | ke X 2 x x
otner polyamides. not Put up for retail 18 ke 1.3 “ 666 249 1.1
sale
Fils. a/q f11 & coudre. cont. en pd >=
85% de fibres discont. de nylon ou
autres polyamides. a/q pour vente
détail
£509.2
¥Yarn., o/t sewins thread. containing >= 1829 | ks 2. ? 315 836E 2.4c¢
85% by weisht. of staple fidres. of 1831 | kg 35.1 13 5 739 618 29.
polyesters. not put up for retall sale 18 k3 37.4 20 6 055 451 3.5
Flls. a/q fil a coudre. contenant en
poids >z 85X de fibres discentinues, de
polyesters. a/q pour la vente au détail
§509.3
Yarn, o/t sewins thread. containing >= 1829 | kg 3.9 4 824 697 3.3
85% by wt. 0f staple fibres, scrylic or 1831 | ks 6.0 7 1 019 Gé5e 5.4
modacrvlic, o/t put up for retail sale 18 ks 9.8 1 1 846 162e 8.7

Flls. afa fil a coudre. contenant en
pds >z B5X de fidres discontinues
acryl. ou modacryl.. 8/9 pour vente au
detail

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a 1a fin des tableaux.
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Tableau &

Matiéres et fournitures utilisées

SiC

Standarg Classification of Goods Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cn measure
Establish-
- Value ments Quantity Value
Coce unité de = — . =
Description mesure Valeur Etablisse- Quantite Valeur
ments
$'000.000 s $°000.,000
5509.4
Yarn. o/t sew. thread. cont9 >:85% by 1829 | kg X 2 x X
wt. of syn staple €£1b.. o/t polvamides. 1831 | ks x 1 x x
polvesters. acryl or medacryl, o/t 18 xg 5.8 3 7 158 <71 6.7
retail
Fils., a/q & coudre. cont. en pds >=85X%
de fi1b. disc. syn.. a‘q pelvamides.
polyesters, acryl. modacryls. 3/9
getall
5509.5
Yarn, o/t sewing thread. contg < 85% by 1829 | ke 19.6 9 4 539 721 20.1
weight. of staple fibres. of 1837 | ke 82.7 19 16 736 256e 83.3
polyesters. not put up for retall sale 18 xe 102.3 28 19 273 977e 103.3
Fils. a/q €11 8 coudre, contenant en
pds < 85X de fibres disc.. de
polvesters. non conditionnés pour la
vente au deétall
5§509.6
Yarn. o/t sewinsg thread. contg < 85% by 1821 | k9 x 1 x x
wt. of staple fibres. acrylic or 1829 | k9 x 1 X x
modscrylic. not put up for retall sale 1831 | ks x s x x
Fils. a/q f11 8 coudre. contenant en 18 [ ] 7.6 7 1 186 25%e 7.8¢
pas < 85X de fibres disc. acryligues ou
modscryliques, 3/q pour la vente au
detail
§5.10
Yarn, 0o/t sewins thread. of artificial 1829 | ks X 3 x x
staple fibres, not put up for retail 1831 | ke X 1 x x
sale 18 ke 4.6 4 739 1S0E 4.5E
Fils, a/q €11 & coudre. de fidbres
discontinues artificielles. non
conditionnés pour la vente au détail
55.13
Woven fabrics, containing < 85X by 1829 | m2 27.8 3 32 387 703 21.7
weight., of synthetic staple fibres.
mixed mainly with cotton, weight <= 170
9/m2
Tissus. contenant en pds < 85X de
fibres discontinues synthétiques,
mélangés surtout avec coton, poids <=
170 9/m2
70.19
Glass fibres. incl. glass wool. and 1811 | kg x 1 x 1]
articles thereof. e.9. varn or woven 1821 | k9 x t x x
fabrics 1829 16.9 4 . 17.2
Fidres de verre. incl. laine de verre, L] [ S x
et articles en fibres de verre. p.ex,
f1ls ou tissus
All other materials and components used 1811 $3.9 13 5 46.5
Toutes autres matiéres et composantes 1821 6.6 8 .. 2.5
utilisees 1829 1.2 13 . 3.0
1831 10.6 3 . 0.7
18 1z 37 e 52.7
Total. raw materials, components. 1811 343.4 18 ‘e 357.2
supplies. etc. 1821 98.0 22 971
Total. matidres premiéres, composantes. 1829 731.2 53 667.9
fournitures., etc. 1831 250.5 33 230.1
18 1.423.1 126 1.352.3

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a 1a fin des tableaux.
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Contenants et autres matiéres d'emballage utiliseés

SIC

Standard Classification of Goods Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens T gicaghce
Establish-
ma Value ments Quantity Value
Code Unité ce = S == &
: mesure Valeur ablisse- Quantite Valeur
Description ments
$'000,000 2 $'000,000
39
Plastics and articles thereof 811 1.8 11 5 2.1
Matieres plastiques et ouvrages en ces 1821 X 3 . -~
matiéres 1829 X 6 0.4
1831 0.6 16 5 0.5
18 2.6 36 3.0
39.20
Plates, sheets, film. #o01l, strips of 1811 X 1 3 x
plastics, non-cellular and not 1821 x 2 *
reinforced (excl. self-adhesive) or 1829 0.1 3 . 0.1
combined 18 0.6 [ 5 0.6
Plagues, feullles. etc. en mat.
plastia. non alvéolaires. non
renforcées. sans support (sauf suto-
adhésifs) ni combinées
3923.2
Sacks and bags. incl. cones, of 1811 x 10 x
plastics 1821 - 1 x
Sacs. sachets et pochettes. incl. les 1829 x 3 o 0.2
cornets. en matigres plastigues 1831 0.4 16 0.5
18 2.0 30 2.4
46.15
Cases, boxes. crates., drums and similar 1811 0.6 S 2.7
containers; cable-drums: load boards 1821 0.2 5 0.2
(e.9. pallets). of waad 1829 0.1 3 0.
Caisses. caissettes, cageots, 1831 x 1 x
cylindres., emballagses sim.: tourets 3 18 X 14 x
cdbles; plateaux de chargement
(palettes). en bois
a:]
Japer or paperboard and articles of 1811 1. 12 . 13.7
paper pulp 1821 1. 21 . 2.3
Papler ou carton et produits en pdte ¥ 1829 12.1 «8 . 12.3
papter 1831 0.9 15 . 1.0
18 26.5 101 29.3
%804.31.1
Paper or paperboard. uncoated, 1811 x 2 v %
unblesched, other Xraft, wrapping 1821 0.2 8 5 0.2e
paper, wetght <= 150 g/m2. rolls or 1829 0.8 14 0.9
sheets 1831 x 9 x
Papier ou carten, non endult. écru. 18 1.2 33 1.6
dutre Kraft, papier d'emballage, polds
<z 180 9/m2. en roulegux ou feuilles
48.19
Paper/paperboard. cartons. boxes, bass, 1811 5.6 15 . 6.7
other packing contalners; box flles. 1821 0.9 15 . 1.2
letter trays. etc. for office, shop. 1829 3.5 32 . 3.3
etc. 1831 0.8 12 . 0.8
Papier. carton. cartonnages/boites/ 18 10.7 76 B 12.0
sacs. autre emballages; doites de
classement/courrier. etc. pour bureau/
magasin. etc.
<819.1
Paper or psperbosard, corrusated 1811 4,5 i0 5.6
cartons. boxes or cCases 1821 0.4 11 0.4
Papler ou carton ondulé. cartonnages. 1829 3.0 27 2.7
boites ou emboltases 1831 0.8 12 S 0.8
18 8.7 [-1J 3 9.8

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a |a fin des tableaux.
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Tableau 5

Contenants et autres matidres d'emballage utilisés

Sic

Standard Ciassification of Goods untt of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cT! e
. Establish- .
Vaiue ments Quantity Value
Code Unite de - Pius - -l
tisse- p
Descripfion mesure Vateur tablisse Quantité Valeur
ments
$'000.000 b $°000.000
4819.2
Paper or paperboard. non-corrugsated. 1811 1.1 8 1.0
falding cartons, boxes or cases 1821 °.5 8 0.8
Papier ou carton non ondulé, pliants. 1829 0.5 8 0.6
cartonnages., boltes ou emboitamges 18 2.1 24 2.5
%8.21
Paper or paperboard. labels 1811 x 13 . ®
Papler ou carton., etiguettes 1821 0.1 14 0.1
iB829 2.3 15 . 2.0
1831 x 2 x
18 3.5 (13 . 3.2
4822.10.1
Paper or paperdeard or paper pulp, 1811 S.¢ 13 5.9
tubes or cones for windins textile varn 821 0.6 15 0.7
Papler ou carton ou pate 2 pspier, 1829 5.4 37 6.0
tubes ou cdnes pour l'enroulement des 18 11.1 65 . 12.6
fils textiles
7211.30.1
Steel strapping 1811 0.5 4 0.6
Courroies d'acier 182% x 1 5 x
18 x s .. X
All other containers and packasing 1811 1.1 s . 0.9
materials used 1821 x [3 0.3
Toutes autres contensnts et fournjtures 1829 x 8 . x
d'emballase utilises 1831 3 73 x
8 £3ok) 21 1.5
Total. non-returnadle contalners and 1811 15.7 18 18.1
other shippine and packssing materisls |182! 2.4 22 2.9
Total., contenants non restituables et 1829 13.5 4“9 13.0
autres matieres et fournitures 1831 1.5 24 1.6
d-embsllage et de livraisen 18 33.0 13 3515

Note: See fooinotes at end of tabies.
Voir notes a la fin des tableaux
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Includes 1tems such as freight. sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be allocated by
commodity as well as other minor statistical adjustments.

Sous cette rubrique sont compris les frais de transport. les taxeS de vente et d'accise. les droits d'accise. les
rabais ainsi que les ajustements mineurs aul n'ont pu étre reépartis par produit.

Total estadlishment count may not agree with Table 1 due to the existence of "gquasi-establishments” which may not
have commodity items allocated to them, (See pages 11-13 Concepts and definitlons of tne census of manufsctures.
Catalogsue 31-528 Occasionall.

Le nombre total d'établissements peut différer de celul apparaissant au tadlesu 1. Cette variatian est due aux
établissements pour lesquels nous n'‘alloyons pas de valeurs de livraisons détaillées (Voir pases 11 & 13 - Concepts
et definitions . n 31-528 au catalogue.)

Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption 9s well as other minor

statistical adjustments.
Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats

plutdt que la consommation.
Components may not add to totals due to rounding.
Les chiéfres ayant ¢té arrondis. leur somme peut ne pes correspondre aux totaux indiaués.

The following symbdols indicate the percentsse of each value or quantity accounted for by estimates (see “Data Quality™):
Les sisnes sulvants donnent le pourcentase estimé de chaque valeur ou aquantité (velr “Oualité des données™):

Symbol X estimated
symbole % estims

nene - aucun o ~- 30
[ 31 - %0

& 61 - 100

The symbols apply to the 1988 data. No symbols are shown #or 1987 because all commodity dmsta for that year are estimated.
Les symboles S'appliquent sux donneées de 1988. Ils ne sont pas présentés pour 1987 parce que pour cette année. tous les
produits ont été estimés.

The symbol "#* after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail.
Le signe "w* gpris un code CTB indique aue ces donnees n'ont pu #tre repportées au niveasu de détail hablituel.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE

SIZE RANGE? D*EFFECTIF2

SIC 1811 -- CTI 1811 MANITOBA -- MANITOBA

WHITE BUFFALD MILLS LTD. BRANDON (03)

QUEBEC -- QUEBEC

AMOCO FABRICS & FIBERS LTD, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (073 BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE
BERMATEX INC. MONTMAGNY (04)

CELANESE CANADA INC, (FIBRES DIV). DRUMMONDVILLE (07} ALBANY INTERNATIONAL CANADA INC. NEW WESTMINSTER (04)
HERCULES CANADA INC. IBERVILLE (05) JWI LTD (FORMING FABRIC~CYLINDER COVERS). VANCOUVER (05)

JWI LTD, (JOMNSON FILAMENTS OIV), MONTREAL (04)

LES INDUSTRIES SAUQUOIT LTEE SAUGUOIT INDUSTRIES LTD. GRANBY (04]
RUBYCD INC. MONTREAL (07}

SPINTO LTD. GRANBY (0&) SIC 1829 -- CTI 1829
TRICOT RICHELIEU INC. {INDUSTRIE CANATEX OIV). PINTENDRE (04)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE
ONTARIO -- ONTARIO
DOMINION TEXTILE INC. VARMOUTH (07)
BASF FIBRES INC. ARNPRIOR (07)
CELANESE CAMADA INC, (TERYLENE PLANT). ERNESTOWN (08)
COURTAULDS FIBRES CaNaDa OIVISION OF COURTAULDS FIBERS INC.

CORNWALL (07) HEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK
DU PONT CANADA INC. (MAITLAND-FIBRES), AUGUSTA (05)
DU PONT CANADA INC, (NYLON DIVISION), KINGSTON (09) TANDEM FABRICS INC. MONCTON (06)

FIBERGLAS CANADA INC. GUELPH (08)
STRUDEX FIBRES LIMITED. WATERLOD (07)
TEXTURON INC. HAWKESBURY (0S) QUEBEC -- QUEBEC

CONSOLTEX INC. MONTMAGNY (06)
CONSOLTEX INC, COWANSVILLE (07)

ALBERTA -- ALBERTA CONSDLTEX INC. (SHERBROOKE)., JOLIETTE (0&)
DOMINION TEXTILE INC. SHERBROOKE (08}
CELANESE CANADA INC. STYRATHCONA (06) DOMINION TEXTILE INC. (DDMIL FABRICS). SHERBROOKE (07)

OOMINION TEXTILE INC. (OOMIL YARN). SHERBROGKE (07)
OOMINION TEXTILE INC., (PRINTING WORKS). MAGDG (06)
DOMINION YEXTILE INC. (FABRICS]. MAGOG (08)

SIC 1821 -- CTI 1821 DOMINION TEXTILE INC. DRUMMONDVILLE (083
DOMINION TEXTILE INC. (MT ROYAL OYEHOUSE}. MONTREAL (06)

DOMINION TEXTILE INC, SAINT TVIMDTMEE (BEAUMARNOIS) (07)

PRINCE EDWARD ISLAND -- ZLE-DU-PRINCE-£DOUARD FELOMAN TEXTILES INC. MONTREAL (03)
FIBRES TEXTILES LIBERTY LTEE. MONTREAL (053
WILLIAM CONDOM & SONS LIMITED. CHARLOTTETOWN (03) FILTEX INC. SUTTON (06)

GARLOCK OF CANADA LTD. SHERBRDOKE (0¢)

HARCO TEXYILES LIMITED. MONTREAL (03}

HOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE J L DEBALL CANADA LIMITED. GRANBY (06)
LA SOCIETE J B MARTIN LTEE. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (0S)
MUYCK CANADA LIMITED, (FORMEX CO OF CDN DIV). KENTVILLE (06) LA TEINTURERIE B M INC. MONTREAL (04)

LES FILATURES OUVAL LTEE. SAINT-VICTDR {04)

LES TISSUS MAFNER DU CANADA LTEE. GRANBY (07)

QUEBEC -- QUEBEC PEERLESS CARPET CORPORATION. ACTON VALE (061}
PEERLESS CARPET CORPORATION. WICKHAM (06)
ALBANY INTERNATIONAL CANADA INC. COWANSVILLE (07) PERFECT DVEING CO LTD. MONTREAL (06)
ASTEN-HILL INC. SALABERRY-DE-VALLEVFIELD (06) PHENTEX INC. SAINT-HYVACINTHE (06)
AYERS FELT INC. LACHUTE (06)
CLEVN 8 TINKER INC. HUNTINGDON (08) PIGMENT & CHEMICAL INC. (RDS8IPLAS DIV). CDTE-SAINT-LUC (02)
COOKSHIRETEX INC. COOKSHIRE (05) PROMPTEX YARNS [NC. MONTREAL (03)
RAYONESE TEXTILE INC. SAINT-JERDME (TERREBONNE) (06)
JKD LTD. (JOMNSTON WIRE DIV). MONTREAL (07) RDSILCO INTERNATIONAL LTO. MONTREAL (04)
LES INDUSTRIES NIAGARA LOCKPORT, TROIS-RIVIERES (07) TEXTILES DIONNE INC. MONTMAGNY (0S)
LES INDUSTRIES NIAGARA LOCKPORT QUEBEC INC, WARWICK (06)
LES LAINAGES VICTOR LTEE. SAINT-VICTOR (07) TEXTILES DIONNE INC. SAINTE-FOY (06)
SCAPA CANADA INC. JOLIETTE (06} TEXTILES DIONNE INC. DRUMMONOVILLE 0§)
TEXTILES MDNTEREY INC. (FABRIC OIV). DRUMMONOVILLE (08)
TEXGRAN [NC. GRAND-MERE (07) ZEPHYR (198B) INC. DRMSTOWN (05)
ONTARIO -- ONTARIO ONTARIOD -- ONTARIO
ALBANY INTERNATIONAL CANADA INC, PERTH (06) AMDCD FABRICS & FIBERS LYD, CORNWALL (07)
ARTEX WOOLLENS LTD. CAMBRIOGE (07) AMOCD FABRICS & FIBERS LTD. HAWKESBURY (07)
HANSON-MOHAWK INC. RENFREW (04 ) AMOCO FABRICS & FIBERS LTD. BRANTFORD (06)
HUYCK CANADA LIMITED. (KENWOOD MILLS DIV). ARNPRIOR (07) BARRDAY INC. CAMBRIDGE (05)
JWI LTD. (DRYTEX DIVISION). NEPEAN (05) BARRDAY INC. ARNPRIOR (06)
PORRITTS & SPENCER CANADA INC. (SNA INMTERNATIONAL DIVISIONI. BAY MILLS LIMITED, MIDLAND (06)
HAMILTON (06) CANADA HAIR CLOTH CO LTD. ST. CATHARINES (05]

DOMINION TEXTILE INC. (YARNS)., CORMNWALL (06}
DOMINION TEXTILE INC. (FABRICS)., CORNWALL (07)
DOMINION TEXTILE INC., (FISREWDRLD DIV). HAWKESBURY (06}

FABRENE INC, (NORTH-BAY FIBRES). FIELD (07)



ESTABL ISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT
SIZE RANGE1

GLENDALE SPINNING MILLS{1981) LIMITED, HAMILTON [(0&)

HARTFORD FIBRES LTD, KINGSTON (05)

JAMES FIBRE~GLASS MANUFACTURING COMPANY LIMITED, VAUGHAN (03)
JAMES FIBRE-GLASS MANUFACTURING COMPANY LIMITED, SMELBURNE (03)

KINGSTON SPINNERS (CANADA) LTD. XKINGSTON (05)

LES TISSUS HAFNER DU CANADA LTEE HAFNER FABRICS OF CANADA LTD.
ETOBICOKE (04)

MONTREAL WOOLENS (CANADA) LTD, CAMBRIDGE (06)

PATONS 8 BALDWINS (CANADA} INC, YORX (07)

PICKERING CISTRIBUTORS INC, TORONTO (06)

SPINRITE YARNS AND DYERS LIMITED, LISTOWEL (07)
TEXTILES DICNNE INC. SCARBORQUGH (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

BARRDAY INC, RICHMOND (04}

SIC 1831 -- CTI 1831

QUEBEC -- QUEBEC

AGMONY INC. MONTREAL (08)

BURLINGTON CANADA INC. GRANBY (06
FELDCOMA KNITTING MILLS INC. MONTREAL (05)
GRAND PRIX TEXTILES LTD., MONTREAL (023}
HUDON XNITTING MILLS LIMITED, MONTREAL (04)

JOMAC CANADA INC, ROCK ISLAND (02)

KNITRAMA FABRICS INC. MONTREAL-NCORD (0S)

LA CIE DE TRICOT IMPERCON LTEE. MONTREAL (04}
LERCTEX INC. OORVAL (06]

LES TISSUS A G (1982] INC, MONTREAL (04)

LES TRICOT INTERLOCK KNIT CAN INC, MONTREAL (03)

LES TRICOTS MANCIR INC. MONTREAL (05)

LES USINES HUNTINGDON LTEE. HUNTINGDON (07)

MONA KNIT CANADA INC, MONTREAL (03]

MORBERN INDUSTRIES LTD., (INDUSTRIAL KNITTING MILLS DIV). MONTREAL
(04)

OMNITEX (77) LTEE, MONTREAL (05)

PARISIAN KNITTING MILLS LIMITED, MONTREAL [04)
PENN-HAFNER LTEE.» GRANBY (04&)

RENTEX MILLS INC. IBERVILLE (04)

SILVER KNITTING MILLS LTD. MONTREAL (04)

ST LAWRENCE TEXTILES INC. SAINT-JEROME (TERREBONNE) (05)
THE NALPAC COMPANY [NC, MONTREAL (07)

TREDCC KNITTING MILLS CO LTD. MONTREAL (04)

TRICOT XA~KNIT INC, MONTREAL (03)

TRICOTS CANADA U S INC. SAINT=-HYACINTHE (06)

TRICOTS LIESSE (1983) INC. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (0S)
TRISTAR TEXTILE LTEE. MONTREAL (04)

ONTARIO -- ONTARIO

BORG TEXTILES INC, WOOLWICH (06]

CALI-CLOTH TEXTILES INC. SMITHS FALLS (04)
DARRD FABRICS INC, (CANVEL DIV), NORTH YORK (0S5)
GENTRY KNITTING MILLS LIMITED. NORTH YORK (05]
NEWLANDS TEXTILES [NC. CAMBRIDGE (06)

428523 ONTARID INC. (EASTON TEXTILES). SCARBOROUGH (05)
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ETABL ISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
D'EFFECTIF2

1

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES

CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NHOMBRE D'EMPLQYES

CODE

(01)
(02)
(03}
04)
(05)
(c6)

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

0-4
5-9
10-19
20-49
50-99
100-199

CorE

(071
(08)
(09)
0]
(1)
(12)

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,499
1.500-2.,6499%
2.500-4,999

5.000-



Appendix 1 Annexe 1

Explanatory Notes Notes Explicatives

A. Concepts and Definitions A. Concepts et définitions

General. Data presented in this publication
are collected by the Annual Survey of Manu-
factures. This survey has been conducted an-
nually since 1917 and is intended to include
essentially all manufacturing establishments
in Canada. In addition, the survey covers
associated head offices, sales offices and
auxiliary units.

The definition of the industries included in
the manufacturing universe can be found in
catalogue 12-501(E}, Standard Industrial
Classification, 1980. Commodity definitions
conform to the standards outlined in cata-
logue 12~580(E), Standard Classification of
Goods, 1988. Data for large and medium sized
establishments are collected by means of a
direct mail survey. Data for many small es-
tablishments are derived from tax records.
The use of tax records represents the con-
tinuation of a policy introduced in 1976 for
the purpose of reducing response burden.

The following selected notes, while not
formal definitions, will assist in clarify-
ing the contents of the items included 1in
the tables. A more detailed presentation of
concepts and definitions can be found in
catalogue 31-528, Concepts and Definitions
of the Census of Manufactures.

Establishment. For purposes of economic
production the establishment is defined as
the smallest operating entity which produces
as homogenous a set of goods and services as
possible and for which records exist that
permit the calculation of census value
added.

Value of Shipments of Goods of Own Manufac-
ture. This represents the summation of the
value of shipments of goods produced by the
establishment, receipts of custom and repair
revenue, as well as the value of goods made
under contract. Valuations are on a net
basiss that 1i1s, they exclude discounts,
returns, allowances, sales and excise taxes
and duties and transportation charges made
by common or contract carriers.

Inventories. This represents the book value
of inventory owned and held in Canada, in-
cluding goods in transit or goods held on
consignment in Canada.

Généralités., Les donnaées présentées dans
cette publication ont &té obtenues grace a
1'enguéte annuelle des manufactures, qui est
mené annuellement depuis 1917 et qui vise
essentiellement tous les éatablissements ma-
nufacturiers au Canada. De plus 1'enquéte
prend é&galement en compte les sieéges so-
ciaux, les bureaux de vente et les unités
auxiliaires.

La définition des industries faisant partie
de l'univers manufacturier se retrouve dans
la Classification type des industries de
1980, publication 12~501(F) au catalogue.
Les définitions des produits sont conformes
aux normes énoncées dans la publication 12~
580(F), Classification type des biens, 1988.
Les données pour les établissements de
grande taille et de taille moyenne sont
recueillies par la voie d'une enquéte pos-

tale directe. Les données pour de nombreux
petits établissements sont tirées de docu-
ments fiscaux. L'utilisation de ces docu-

ments s'inscrit dans le cadre d'une politi-
que adoptée en 1976 dans le but de reéduire
le fardeau du répondant.

Les notes qui suivent n'étant pas des défi-
nitions officielles permettront toutefois de
clarifier les rubriques des tableaux. Les
concepts et les définitions sont présentés
en détail dans le bulletin no 31-528 au
catalogue intitulé Concepts et définitions
du recensement des manufactures.

Etablissement. Aux fins de la production
économique, l'établissement se définit comme
la plus petite unité d'exploitation produi-
sant un ensemble aussi homogéne que possible
de biens et de services et pour laquelle
existent des dossiers permettant la calcul
de la valeur ajoutée.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Cette rubrique représente la
somme de la valeur des livraisons de pro-
duits fabriqués par 1'é@tablissement, des
recettes provenant de la fabrication a fagon
et des réparations, ainsi que de la valeur
des produits fabriqués 3 forfait. Il s'agit
de la valeur nette, sans les rabais, re-~
tours, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise et frais de livraison payés
3 des transporteurs publics ou a forfait.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des stocks possédés et détenus au
Canada, y compris les marchandises en tran-
sit ou celles détenues en consignation au
Canada.



Cost of Energy, Materials
These represent the cost of
the manufacturing process. They are valued
on a laid-down cost basis, including trans-
portation, handling cost, taxes, duties etc.
Also included are transfers from other units
of the same company and the cost of contract
manufacturing done by others using materials
owned by the reporting establishment.

and Supplies.
1tems used in

Census Value Added. This item is a resid-
ual, representing the difference between the
value of goods and industrial services pro-
duced and the direct material costs associ-
ated with the production of the goods and
services. This residual represents, in
effect, the payment to the factors of pro-
duction.

It should be noted that the concept of cen-
sus value added does not include a provision
for the cost of purchased service inputs.
Neither does i1t provide for a revaluation of
inventories from book value to prices of the
current period. As a result, census value
added is conceptually different from the
measurement of value added used in the Cana-
dian System of National Accounts.

Employees, This represents the average
number of workers employed by the reporting
establishment during the year. The term
production and related workers refers to the
average number of persons actually engaged
in the manufacturing process. The category
of administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees
at head offices, sales offices and other
auxiliary units.

Salaries and Wages The compilation of
wages and salaries 1s on a gross basis, that
is before the deduction for employee income
taxaes and contributions to the various so-
cial insurance programmes. Employer contri-
butions are not included. The +total value
of salaries and wages includes the payment
for regular work, overtime and paid leave,
bonuses, commissions, severance pay etc.
Withdrawals by working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

B. Commodity Data

Statistics Canada has been reducing the
proportion of businesses to whom it sends a
detailed (long form) questionnaire. This
change 1s a result of government initiatives
to reduce response burden on small busi-
nesses and to cut costs. The proportion of
manufacturers receiving the long form has
dropped from approximately one in two in
1982 to one in four by 1988. The three-
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Codt du combustible, des matiéres et des
fournitures. Il s'agit du coGt d*achat
rendu des produits utilisés dans la fabrica-
tion, comprenant les frais de transport et
de manutention, les taxes, les droits, etc.
Il comprend aussi le coGt des transferts de
produits d'autres unités de 1la méme sociéteé
de méme que le colt des travaux de fabrica-
tion effectués par autrui aux termaes d'un
contrat 3 partir de matiéres appartenant a
1'établissement déclarant.

Valeur ajoutée déterminée par le recense-
ment Il s'agit d'un poste résiduel repré-
sentant la différence entre la valeur des

biens et services de fabrication produits et
les colts directs des matiédres utilisées
pour la production des dits biens et servi-
ces. Ce poste résiduel représente en fait
le paiement des facteurs de production.

I1 convient de noter que le concept de la
valeur ajoutée déterminée par le recensement
ne permet pas de tenir compte du colGt des
saervices achetés. Il ne permet pas non plus
de convertir la valeur comptable des stocks
en prix pour la période courante. En consé-
quences la valeur ajoutée déterminée par le
recensement différe d'un point de wvue con-
ceptuel de la mesure de la valeur ajoutée
utilisée dans le Systéme canadien de compta~
bilité nationale.

Salariés. Cette rubrique représente le nom-
bre moyen de salariés employés par 1'éta-~
blissement déclarant durant 1'année. Le

nombre de travailleurs de la production et
assimilés correspond au nombre moyen de per-
sonnes effectivament affectées & la fabrica-
tion. La catégorie personnel de 1'adminis-
tration, de bureau et autre personnel hors
fabrication comprend les salariés des siéges
sociaux, des bureaux de vente et des autres
unités auxiliaires.

Traitements et salaires Il s'agit des
traitements et salaires bruts, c'est-a-dire
avant les retenues au titre de 1'impdt sur
le revenu et les cotisations aux différents
programmes de l'assurance sociale. La con-
tribution de l'employeur n'est pas comprise.
La valeur totale des traitements et salaires
comprend la rémunédration des heures norma-
les, des bheures supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les gratifications,
les commissions, les indemnités de départ,
etc. Les retraits par les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non consti-
tuées en sociétés sont exclus.

B. Les données sur les produits

Statistique Canada a réduit le nombre d'en-
treprises auxquelles des questionnaires dé-
taillés étaient envoyés (questionnaire com-
plaet). Ce changement fait suite aux politi-
ques gouvernementales visant 3 réduire le
fardeau du répondant et 3 diminuer les colts
de l'enquéte. La proportion d'entreprises a
recevoir un questionnaire complet en 1982
était d'un pour deux, alors qu'en 1988 cette
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quarters of the manufacturing universe which
did not receive a long form questionnaire,
however, accounts for only 8% of the total
value of manufacturing shipments.

Distribution of Shipments by Form Type

proportion était d'un pour quatre. Les
trois-quarts de l'univers manufacturier qui
ne regoivent pas de questionnaire complet,
représentent seulement 87 de la valeur tota-
le de toutes les livraisons manufacturiéres
canadiennes.

Répartition des livraisons par type de

formules
Form Type Percent - Pourcentage
Type de formules 1982 1984 1986 1988
Long -~ Complet 96.6 96.% 92.0 91.8
Short - Abrége 1.5 2.8 6.7 2.5
Tax records - Documents fiscaux 1.9 0.8 1.3 5.7
Total 100.0 100.0 100.0 100.0

The 1increased use of short forms and tax
data has little effect on principal statis-
tics. However, these sources provide no
information on commodities. Therefore,
long-run changes in commodity data should be
interpreted with some caution. As the pro-
portion of long forms decreases, so does the
availability of detailed commodity informa-
tion. In addition, the determination of
recipients of long forms is based on the
value of shipments of the establishment and
this approach cannot ensure the same degree
of representation for individual specific
commodities.

C. Data Quality
All data, from whatever source, are subject
to error. The Annual Survey of Manufactures
is no exception.
The four major components of error include:
(a) Coverage Error
- the failure to cover the population of
interest {(including covering population
outside the area of interest):
(b) Response Error
- errors introduced by the respondent as a
result of misunderstanding or incorrect
recording, measurement or observation.
(c) Processing Errors
- errors introduced in the data capture,
edit, imputation, validation or dissemi-
nation process.
(d) Non-response Errors
- the complete or partial failure of wunits

of the population to complete the manufac-
turing questionnaire.

L'augmentation de l'utilisation des ques-
tionnaires abrégés et des données provenant
des documents fiscaux ont eu peu d'effet sur
les statistiques principales. Ces sources ne
donnent cependant aucune information sur les
les produits. Par conséquent, les change-
ments dans les données sur les produits pour
une longue période, doivent étre interpréteés
avec une certaine prudence. Comme la propor-
tion des questionnaires complets diminue, la
disponibilité de l'information détaillée sur
les données des produits diminue également.
En plus, la valeur des livraisons détermine
quel établissement recevra un questionnaire
complet. Cette méthode ne peut assurer pour
autant une information adéquate pour des
produits spécifiques.

€. Qualité des données

Les données,; quelles qu'elles soient leurs
sources sont susceptibles d'étre éronnées.
L'enquéte annuelle des manufactures ne fait
pas exception 3 cette régle.

Les quatre causes principales d'erreur sont:

a) Erreur de couverture

- soit 1l'incapacité d'enquéter tous les ré-
pondants susceptibles d'étre d'intérét ou
la possibilité d'enqueter des répondants
qui ne devraient pas l'etre.

b) Erreur du répondant

- soit les erreurs attribuables au répondant
pour des raisons de compréhension, de
transcription, d'évaluation ou d'observa-
tion.

c) Erreur de traitement

- 501t les erreurs qui surviennent lors de
la saisie, du contrdle, de l'imputation,
de la validation ou de la diffusion des
données .

d) Erreur de la non-réponse

- soit 1'incapacité totale ou partielle d'un
répondant 3 répondre au questionnaire.



Coverage, response and processing errors do
not easily lend themselves to quantifica-
tion. Where they are detected, they are
corrected. There is some information avail-
able on the extent of non-response error.
Non-response can be of two types - total

non-response (i.e. no information is sup-
plied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received).

Missing data were imputed using a variety of
techniques such as the availability of data
from the Monthly Survey of Manufacturings
the availability of tax datas previous
year's data and industry trends. The extent
of this non-response is shown in Data Quali-
ty Table 1t following Section D.

Although there was some variation by Major
Group, totally imputed records accounted for
only 1.272 of manufacturing shipments.
The user is advised to compare the major
group(s) of interest with the All Manufac-
turing total at the top of Table 1 to deter-
mine the potential impact of non-response to
the data. The additional error introduced by
partial non-response is covered in the com-
modity tables by the use of the percent
estimated symbols beside the data.

D. Estimation Flags

The commodity tables include symbols to
advise the wuser of the proportion of a
cell's value that was contributed by an es-
timate rather than a reported figure. The
presence of a high percentage estimate need
not imply that the value is inaccurate. For
example, missing information can be ob-
tained from other sources such as sub-annual
surveys. These non-survey figures, auto-
matically flagged as estimates in the annual
system, are not necessarily less accurate.
The estimation flag is simply an extra tool
in the analyst's armourys it permits the
analyst to treat certain data with more
confidence and others with more caution.

Les erreurs de couverture, de réponse et de
traitement des données sont difficilement
quantifiables. Lorqu'elles sont décelées,
elles sont corrigées. Une certaine informa-
tion est disponible sur 1'étendue de la non-
réponse. La non-réponse peut étre de deux
types - une non-réponse totale (ex. aucune
information a été fournie par le répondant),
une non-réponse partielle (ex. les données
recues sont incomplétes). Les données man-
quantes ont été estimées a partir de diver-
ses autres sources selon leur disponibilite
comme 1l'enquéte mensuelle sur les industries
manufacturiéres, les données administratives
et les données de 1'année précédente ajus-
tées pour tenir compte des tendances de
l'industrie. L'étendue de la non-réponse est
démontrée aprés la section D au tableau 1,
Qualité des données.

Bien qu'il y eut une certaine fluctuation
par Grand groupe, le nombre d'enregistre-
ments imputés,; représente seulement 1.2/ des
livralisons manufacturiéres. On conseille a
l'utilisateur de comparer le ou les grands
groupes, qui l'intéressent avec le total
pour l'esnsemble de 1l'industrie au début
du Tableau 1 afin de déterminer 1'incidence
réelle de la nen-réponse sur la qualité des
donnéeas. On démontre 1'importance de la
non-réponse partielle aux tableaux sur les
produits, en utilisant un symbole représen-
tant le pourcentage d'estimation selon le
produit.

Indication du niveau d'estimation

Le tableau sur les produits utilise un sym-
bole qui indique a l'utilisateur la propor-
tion de cette valeur qui a été obtenue 3
partir d'une estimation au lieu d'une donnée
rapportée par un répondant. L'indication
d'un niveau élevé d'estimation ne signifie
pas pour autant que la donnée soit inexacte.
Par exemple, 1'information manquante peut
étre obtenua de d'autres sources comme les
enquates courantes. Ces chiffres, qui ne
proviennent pas de l'enquéte, sont indiqués
automatiquement comme des estimations dans
le systeme annuel et ne sont pas nécessaire-
ment moins précis. L'indication du niveau
d'estimation constitue pour 1'analyste un
outil supplémentaire; elle permet l'analyse
de certaines données en toute confiance et
de d'autres avec réserves.
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Data Quality

Table 1:

Amount estimated for HNon-response in the
Annual Survey of Manufactures by Major
Group and Form Type, 1988

Qualité des données

Tableau 1:
Montant estimé pour
1'enquéte annuelle des manufactures de 1988,

par grand groupe selon le type de question-

non-réponse dans

naire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-
lishments turing Montant estimeé
Shipments
Nombre Valeur des Value /
d'établis- livraisons
sements manufactu- Valeur 7
riéres
$000,000 $000,000
All manufacturing - L'ensemble de
1tindustrie manufacturiére
Total 40,262 298,101 2,445 1.2
Long ~ Complet 12,124 273,623 2,092 1.1
Short - Abrége 8,993 7,837 383 4.7
Tax records - Documents fiscaux 19,1458 16,941 .
Major group: 10 - Grand groupe: 10
Total 2,313 37,159 497 1.2
Long - Complet 1,641 35,017 468 13
Short - Abrége 452 519 29 5.6
Tax records - Documents fiscaux 1,220 1,623 5 .
Major group: 11 - Grand groupe: 11
Total 287 5,865 124 2.1
Long - Complet 190 5,730 123 2.1
Short - Abrégeé 34 45 1 2.2
Tax records - Documents fiscaux 63 91 . o
Major group: 12 - Grand groupe: 12
Total 19 1,779 - -
Long =~ Complet 19 1,779 - -
Short - Abregeé - - - -
Tax records - Documents fiscaux - -
Major group: 15 - Grand groupe: 15
Total 182 2,695 18 0.7
Long - Complet 81 2,534 8 0.3
Short - Abrége 25 29 10 24.5
Tax records - Documents fiscaux 76 131 P
Major group: lé - Grand groupe: lé
Total 1,257 5,893 78 1.3
Long - Complet 432 4,876 72 1.5
Short - Abrége 208 265 6 2.3
Tax records - Documents fiscaux 617 75% =05
Major group: 17 - Grand groupe: 17
Total 369 1,293 53 4.1
Long - Complet 129 1,091 @1 2.8
Short - Abreége 73 62 12 19.4
Tax records = Documents fiscaux 167 140
Major group: 18 - Grand groupe: 18
Total 216 3,173 13 0.4
Long - Complet 132 3,036 13 0.4
Short - Abrégé 26 14 - -
Tax records ~ Documents fiscaux 58 103 -
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Data Quality Qualité des données
Table 1: Tableau 1:
Amount estimated for Non-response in the Montant estimé pour la non-répanse dans
Annual Survey of Manufactures by HMajor 1'enquéte annuelle des manufactures de 1988,
Group and Form Type, 1988 par grand groupe selon le type de question-
naire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-
lishments turing Montant estimé
Shipments
Nombre Valeur des Value 73
d'établis- livraisons
sements manufactu- Valeur /4
rieres
$000,000 $000,000
Major group: 19 - Grand groupe: 19
Total 284 3,411 62 1.8
Long - Complet 232 2,670 47 1.8
Short - Abrégé 236 227 15 3.6
Tax racords - Documents fiscaux 516 G14
Major group: 24 -~ Grand groupe: 264
Total 2,819 6,657 220 1.3
Long - Complet 634 4,796 81 1.7
Short - Abrégé 1,727 1,707 139 8.1
Tax records - Documents fiscaux 458 1584 e
Major group: 25 - Grand groupe: 25
Total 3)639 15)322 185 1.2
Long - Complet 1,140 13,578 179 1.3
Short - Abreégé 855 566 6 1.1
Tax records - Documents fiscaux 1,644 1,177
Major group: 26 - Grand groupe: 26
Total 1,947 4,620 162 3.5
Long =~ Complet 382 3,493 162 4.6
Short - Abrégé 609 354 - -
Tax records - Documents fiscaux 956 772
Major group: 27 - Grand groupe: 27
Total 718 25,661 333 1.3
Long - Complet 496 25,389 332 1.3
Short - Abrégé 55 66 1 1.5
Tax records - Documents fiscaux 167 206 . -
Major group: 2B - Grand groupe: 28
Total 5,618 12,526 67 6.5
Long - Complet 922 9,631 65 0.7
Short - Abrégé 1,229 686G 2 8.3
Tax records - Documents fiscaux 3,467 2,211
Major group: 29 - Grand groupe: 29
Total 501 22,715 108 0.5
Long - Complet 288 22,469 108 0.5
Short - Abrégé 67 86 - =
Tax records - Documents fiscaux 146 161
Major group: 30 - Grand groupe: 30
Total 6,004 17,946 439 2.4
Long - Complet 1,091 13,289 400 3.0
Short - Abrege 1,239 996 39 3.9
Tax records = Documents fiscaux 3,674 3,661 .
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Data Quality Qualité des données
Table 1: Tableau 1:
Amount estimated for Hon-response in the Montant estimé pour non-réponse dans
Annual Survey of Manufactures by Major 1'enquéte annuelle des manufactures de 1988,
Group and Form Type, 1988 par grand groupe selon le type de question-
naire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-
lishments turing Montant estimé
Shipments
Nombre Valeur des Value Z
d'établis- livraisons
sements manufactu- Valeur V4
riéres
$000,000 $000,000
Major group: 31 - Grand groupe: 31
Total 2,182 10,012 264 2.6
Long - Complet 736 8,500 254 3.0
Short - Abrégé 343 340 10 2.9
Tax records - Documents fiscaux 1,103 1,172
Major group: 32 - Grand groupe: 32
Total 1,674 51,718 272 0.5
Long - Complet 675 50,538 272 0.5
Short - Abrégé 228 298 - -
Tax records - Documents fiscaux 771 882 s
Major group: 33 - Grand groupe: 33
Total 1,631 18,192 100 0.6
Long - Complet 620 17524% 86 0.5
Short - Abrége 262 214 14 6.5
Tax records - Documents fiscaux 749 734 z
Major group: 35 - Grand groupe: 35
Total 1,663 7,804 262 3.4
Long - Complet 791 6,939 262 3.8
Short - Abrégé 247 211 - -
Tax records - Documents fiscaux 625 654 < 5
Major group: 36 - Grand groupe: 36
Total 141 14,939 5 —
Long = Complet 94 14,860 - -
Short - Abrégé 7 10 5 50.0
Tax records - Documents fiscaux 40 69 5 8 s
Major group: 37 - Grand groupe: 37
Total 1,438 22,628 39 0.2
Long -~ Complet 817 21,736 16 0.1
Short - Abrégé 180 259 23 8.9
Tax records - Documents fiscaux 441 633 o s
Major group: 39 - Grand groupe: 39
Total 3,660 6,092 144 2.4
Long - Complet 582 4,430 103 3.3
Short - Abrégé 891 G464 41 8.8
Tax records - Documents fiscaux 2,187 1,198 . .







Appendix 2

Standard Classification of Goods

Commencing in 1988, the commodity information
collected by Statistics Canada
sified according to

tion of

system is an expanded version of

Description and Coding System.

Following, in alphabetical order, are
breviations used and the twe and four digit
codes that apply to the

in this Major Group. For those

a description

well as a

available in catalogue
dard Classification of Goods,

Abbreviations x

acryl.
app.
appl.
art.
artif.
cont.
croch.
dress.

electrolyt.

fab.
fib.
fil.
inorg.
inst.
i/s
lab.
mach.
mat.
modacryl.
myp
m~m

n/

opt.

o/

o/t
o/w
parch.
poelyes.
sensit.
sim.
subs .
syn.
tan.
tex.
therap.
therm.
unconv.
unexp .
w/

w/n
w/o

w or w/o
>

A AV
[}

* singular

acrylic
apparatus
appliance
article
artificial
container
crocheted
dressed
electrolytically
fabrics

fibre

filament
inorganic
instrument

iron or steel
laboratory
machine, machinery
matal
modacrylic
minimum yield peint
man-made

not

optical, optically
other

other than
otherwise
parchement
polyesters
sansitized
similar
substance
synthetic
tanning

taxtile
therapeutic
thermal
unconverted
unexposed

with

whether or not
without

with or without
more than

not less than
less than

not more than

includes plural

has been clas-
the Standard Classifica-
Goods (SCG). This classification
the interna-
tional standard, the Harmonized Commodity

commodities
requiring it,
of the conceptual background as
complete listing of SCG codes is
12~-580(E), “The Stan-~

1988".

Annaxe 2

Classification type des biens

Commencant en 1988, 1‘'information sur les
produits recueillie par Statistique Canada a
été classifiée selon la Classification type
des biens (CTB). Cette classification est une
version basée sur une norme internationale,; le
Systéme harmonisé de désignation et de codifi-
cation des marchandises.

Vous trouverez ci-aprés, en ordre alphabéti~
que, une liste des abréviations utilisées ain-
si que les codes @3 deux et quatre chiffres
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce
Grand groupe. Pour ceux quil sont intéressés,
la description des concepts ainsi que la liste
compléte des codes de la CTB sont disponibles
dans la "Classification type des biens, 1988",
publication 12-580(F) au catalogue.

Abrévations x

acryl. acriliques
app. appareil, appareillage
appar . apparent

art. article

artif. artificiel

a/ autre

a’q autre(s) que
a’/s avec ou sans
com. commun

comp. complet

cong. congelé

cons. conserveé

cont. contenant
dise. discontinu
disp. dispositif
effil. effilochés

é/m élasticité minimale
fil. filament

fill. fillettes

f/a fer ou acier
impres. impressionné
lab. laboratoire
lam. laminé

mét. métal, métallique
modacryl. modacrylique
nat. naturel

n/ non

p/ pour

réf. réfrigéré
sensib. sansibilisé
seul. seulemant

syn. synthétique
tail. taille

tan. tannage

temp. température
tex. textile
thérap. thérapeutique
therm. thermique, thermiquement
trait. traitement
trans. transmission
vent. ventilateur
vule. vulcanisé

> axcédant

>= pas moins de

< moins de

<= n'excedant pas

* le singulier inclut le pluriel
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Alphabetic list of selected SCG codes

39.06
29.05

25.17
27.12
27.10
60.01

39.24
39.20
39.07
39.08
29.17
39.01
39.02
39.03
39.06
38.23
59.11
@?

Acrylic polymers in primary forms

Acyclic alcohols and their nalosenated. sulphonated. nitrated or nitrosated derivatives

Albumincidal substances; modified starches: glues; enzymes

Amine-function compounds

Articles of apparel and clothing accessories, woven

Articles of iron or steel

Articles of stone., plaster. cement. asbestos. mica or similar materials

Artificial filament tow

Artificial waxes and prepared wixes

Asbestos fibres, asbestos mixtures; articles af such materials. o/t asbestos-cement, cellulose fibre-cement., friction
Asbestos. crude or milled

Beverases, spirits and vinesar

Blankets and travelling rugs. textile materials

Carboxyamide—function compounds; amide-function compounds of carbonic Becid

Cases, boxes. crates, drums and similar containers; cable-drums; load bomrds (e.9. pallets). of wood

Cellulose and its chemical derivatives. in primary forms

Clays n.e.s.. o0/t expanded. andalusite, kyanite and sillimanite. w/n calcined; mullite: chamotte or dines earths
Cloth. incl. endless bands. grill and netting, copper wire; expanded metsl of copper

Cloth. ingcl. endless bands, 9rill, netting and fencing. iron or steel wire: expanded metal, iron or steel

Colour lakes and preparations based on colour liekes

Colouring matter, other. preparations based thereon and inorsanic prodycts of s kind used as luminophores
Compounds with other nitrogen function

Containers (boxes. bags., etc). closurers (lids, caps. etc) of plastic

Conveyor or transmission belts ar belting., of textile msterials

Copper and articles of copper

Catton

Cotteon. carded or combed

Cotton. not carded or combed

Dextrins. other modified starches and slues thereof

Dolomite. w/n calcined: dolomite. roushly trimmed. cut in rectansular blocks or 51abs: asslomerated dolomite. w/m tarred
Ethers. ether—-alcanols, alcohol peroxices. etc.

Felts

Fertilizers

Finishing agents. dve carriers used in textile. paper., leather or similer industries

Flat-rolled products. iren or non-alloy steel. not clad. plated or coated, width < 600 mm

Garnetted stock of wool or of fine or cosrse animal hair

Glass and glassware

Glass fibres. incl. 9lass wool. and articles thereof. e.9. varn or woven fabrics

Heterocyclic compounds with nitrosen hetero-atom(s) only: nucleic acids snd their salts

Hydrazine, etc., other inorsanic bases; metal oxlides. etc.

Mydrogen. rare gases and other non-metals

Inorganic chemicals; compaunds of precious metals. radiocactive elements. etc.

Iran and steel

Ketones and quinones. W or w/o other oxyden function. and halosenated. sulphonated. nitrated or nitrossted derivatives
Knitted or crocheted fabrics

Knitted or crocheted fabrics. o/t plle fabrics

Limestone flux; calcareous stone of 3@ kind used in lime or cement manufscturing

Lubricating preparations, incl, anti-corrosion. and preparations for oil or srease treatment of textile materisls
Lumber

Made up articles. other. af textile materials

Made up textile articles., o/t sarments or clothing accessories; sets: worn clothing and textile articles. rass
Man-made filaments

Man-made staple fibres

Mineral fuels. mineral oils and preducts of their distillation; bituminous substances: mineral waxes

Mineral or chemical fertilizers., nitrosenous

Miscellaneous chemical products

Narrow woven fabrics., o/t labels or badees: narrow fabrics of werp w/0 weft assembled by an adhesive (balducs)
Natural graphite

Nitrile-function compounds

Nenwovens

Optical fib.; bundles. cables of opt. fib. o/t Insulated conductors: sheets of polarizing met.: lenses. prisms. mirrors
Optical., onoto-cinematographic. measuring. checking. precision, medico-surgical instruments. apparstus: parts and acces.
Ores. slas and ash

Orsanic chemicals

Crssno-sulphur compounds

Paper or paperbooard and articles of paper pulp

Paper or paserboard or paper pulp., for bobbins, $POOls. cOpS, etc.

Psper or paperposrd, cellulose wadding/webs. coated/impreg./covered. surface-decorated/coloureds/printed, rolls/sheets
Paper or paperboerd. laobels

Paper or paperbosrd. uncoated. other. n.e.s.. rells or sheets

Paper or paperboard. uncoated. Kraft. o/t stock and puper for graphic or household purposes, rolls or sheets
Psper/paperboard. csrtons, boxes. bags. ather packing containers: box files. letter trays, etc. for office. shop., etc.
Paper. carbon, self-copy. transfer. duplicator stencils., offset plates. etc,. rells < 36 cm wide or sheets < 36 cm
Pebbles, gravel. broken or ¢rushed stone. w/n hest-treated; mecadam: tarred mecadam: chipping of selected stones
Petroleum jelly: paraffin wax and other mineral waxes and similar products

Petraleum oils and oils obtained from Dituminous minerals, o/t crude

Plle fabrics and terry fabrics., knitted or crocheted

Plastics and articles thereof

Plates: sheets, film, foll and strip. other. of plastics

Plates, sheets., film. foll. strips of plastics. non-cellular and not reinforced (excl. self-adhesive) or combdined
Polyacetals. other polvethers and epoxide resins, polyesters. in primary forms

Polyamides in primary forms

Polycarboxylic scids and snhydrides. etc.. halogenated. sulphonated. nitrated or nitrossted derivatives

Polymers of ethylene, in primsry forms

Polymers of propylene or of other olefins. in primary forms

Polymers of styrene. 1in primsry forms

Polymers of vinyl chleride or of ather hslogensted clefins. in primary forms

Prepared binders for foundry moulds or cores: preperations of the chemical or allied industries

Progucts and articles far technical uses. of textile materials

Pulp. wood or other fibrous cellulesic meterisl: waste and scrap of peper or paperboard



Alphabetic list of selected SCG codes - Continued

47,03 Pulp, waad, cnhemical. soda or sulphate. o/t dissolving erades

47.05 Pulp, waad, semi-chemical

25.22 Quicklime, slaked lime and hydraulic lime., o/t calcium oxide or nydroxide
63.10 Raes. twine., ropes and cordases., textile materials. in scraps or worn out
(1) Rubber and srticles thereof

25 Salt; sulphur: earth and stone; plasterins materials: lime and cement
54.01 Sewins thread of man~made filaments

28.39 Silicates: commercial alkall metal silicates

34 Soap. orsanic surface~active 3agents. washing preparations, etc,
28.15 Sodium hydroxide; potassium hydroxide; eeroxides of sodium or potassium
58 Specisl woven fabrics; tufted textile fabrics: lace: tapestries: trimminss: embreidery

55,07 Staple fibres. c¢arded or combed. of artificial filaments

55.064 Staple fibres. not carded or combed, of artificial filaments

73.08 Structures and parts. iren or steel., o/t prefabricated buildings;: plates, rods. shapes, sections. etc, for structures
28.33 Sulpnates: alums; peraxosulphates (persulphates)

28.13 Sulphides of non-metals; commercial phosphorus trisulphide

28.07 Sulphuric acid: oleum

§5.01 Synthetic filament tow

84.04 Synthetic manofilament of >= 67 dtex, cross-section <= 1 mm; strip and the like, width <= 5 mm

32.06 Synthetic orsanic colouring matter; preparations and products used as fluarescent drightening agents

60.02 Synthetic rubber and mixtures of those products with natural rubber, primary forms or plates, sheets or strips

55.06 Synthetic staple fibres, carded. combed or otherwise processed, for spinning

55.03 Synthetic staple fibres, not carded, combed or atherwise processed. for spinning

73.10 Tanks. casks., drums, cans, boxes, etc.. i/s, <= 300 L. w/0 mechanical or thermal equipment., 0/t for llq. or compres, sas

32 Tanning or dyeing extracts; tannins and derivatives; dyes. pigments. paints. varnisnes, putty and masticsi inks
59.03 Textile €aprics. impresnated. coated. covered or laminated with plastics. p/t tire cora fabrics
59 Textile fabrics. impresnsted, coated. covered or laminated; textile articles for technical uses

56.06 Thread and cord, of rubber ar plastics., with fibres of textile materials

$2.15 Ties. bow ties and cravats

§9.02 Tire cord fabrics, af high tenacity varn., of nylen, other polyamides. polyesters or viscose rayon

26,14 Titenium ores and concentrates

28.23 Titanium oxides

73.04 Tubes. pipes and hollow profiles, iron (o/t cast iron) or steel, seamless

S8.04 Tulles and other net fabrics: lace in the plece, in strips pr in motifs

£6.07 Twine, cordase. repes and cabdles

56 Wadding, felts and nonwavens; special varns: twine. cardase, ropes and cables; articles thereof

52.02 Waste, of cptton, incl. varn waste and sarnetted stock

51.03 Wastes of waal or of fine or coerse animal hair. incl. varn waste., excl. garnetted stock

§5.05 Wastes. incl. nails., yarn wastes and garnetted stock. of syntnetic or artificial fibres

22.01 Waters. incl. natural or artificial mineral waters and aerated waters. not sweetened nor flavoured: Lce and snow
74.08 HWire. copper

72,23 Wire, stainless steel

4“4 Wood. wooa charcoal

46,21 Wooden 3rticles. other

51,05 wWeol and fine or coarse animal hair. carded or combed. incl. combed woal in fragments

51 Wool., Fine or cosrse animal helr; horsehair varn and woven fabrics

£1.0% HWool. nat carded or combed

54.08 Woven fabrics of artificial ¢ilament yarn

55.16 MWoven fabrics of artificial staple fibdres

£1.11 wWoven fabrics of carded waool or af carded fine animal nair

51.12 Woven fabrics of combed wool or of combed fine animal hair

§2.11 MWeven fabrics of cotton., cont. < 85X Dy wejghe, of cotton. mixed mainly with man-made fibres, weight > 200 g/m2
£2.10 Woven fabrics of cotton. containing < 85X by welgnt, of cotton, mixed mainly with man-made fibers. weight <= 200 §/m2
52.12 Wwoven fabrics of catton. conteining < 85X by weight. of cotten., mixed mainly with natural fibres

£2,08 oven fabrics of cattan. containing >= 85% by weignt, of cottan. weight <= 200 g/m2

52.09 Woven fabrics of cotton. containing >= 85X by weight. of cottan. welght > 200 ga/m2

$4.07 Woven fabrics aof synthetic filament yvarn

55.13 Wouven fabrics. containing < 85X by weight, of synthetic staple fidres. mixed mainly with cotton., weisht <= 170 9/m2
55.16 Woven fabrics. containing < 85X Dy weisht. of synthetic staple fibres, mixed mainly with cotton. welsht > 170 g/m2
€5.15 Woven fabrics, contsining < BSX by welgnt. of synthetic staple fibres, mixed mainly with fibres o/t cotton
55.12 Woven fabrics. containing >: B5% Dy weisht, of synthetic staple €idres

58.01 Woven pile fabrics and chenille fabrics., o/t narrow woven fadrics

51.06 Yarn of carded wcal, not put up for retail sale

51.07 VYarn of combed woal, not put up for retail sale

§1.08 Yarn of fine animal hair, carded ar combed. not put up for retail sale

51.09 VYarn of waol or of fine animal nsir. put up for retail sale

52.06 vYarn, 0/t sewing thresd. containing < BS5% by welgnt. of cottan. not put up for retall sale

52,05 Yarn, 0/t sewing thresd. contalning >= BS5% by welght. of cotton. not put up for retall sale

§4.03 VYarn, o/t sewing thread. of artificial filaments., not put up for retail sale

55,10 vYarn, o/t sewing thresd. of artificial staple fibres. not put up for retsil sale

$2.07 VYarn, o/t sewins thread. of cotton. put up far retsil sale

54.06 VYarn, o/t sewing thread., of man—-made filaments., put up for retail sale

$5.11 Yarn, 0/t sewing thresd., of men-made staple ¢idres, put up for retail sale

54.02 Yern. o/t sewing thread. of synthetic filaments, not put up for retall sale

55.09 VYarn. o/t sewins thread., of synthetic staple fibres, not put up for retail sale

20.17 Zinc oxide and zinc peroxide



A12

Liste alphabétique de codes sélactionnés de la CTB

28.07
29.17
38.09
29.05
25.24
25.08
63.07
46.21

31.02
29.09

$0.02
32

72
56.02
90.01
70.19
55
55.0%
55.03
$5.07
55.06
68.12
$6.07
56.01

51.06
51.09
£1.07
51.08
74.08
56.04&
52.06
52.05
52.07
§5.10
§5.11
$5.09
56.03
56.0%
56.02
72.23
25.04
27.10
28.28
28.04
28.15
90

$1.058
51.01

Acide chlorosulfurique: oléum

Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides. etc. et leurs dériuves halogéneés, sulfonés. nitres ou nitroseés

Agents d'spprét ou de finissage. accélérateur de teinture pour 1'industrie textile, duy papier. du cuir ou similaire
alcools acycliques et leurs dérives halogénés. sulfonés. nitrés ou nitrosés

amignte (asbeste) brut cu travaille

Argiles n.d.3.. as/q expansées, andalousite. cyanite et sillimanite. méme calcinées: mullite. terres de chamotte ou dinas
Articles confectionnés. autres, en matieres textiles

Articles en bais, autres

Articles en faonte. fer ou @cier

Articles textiles confectionnés. a/q véitements et leurs sccessoires: @ssortiments: friperie et chiféons

Bois d’oeuvre

8015, charbon de bois

Bolssons., boissons alcooliques ou dlcoolisées et vinaigre

Clibles de filaments srtificiels

Cdbles de fllaments Synthétiques

Cailloux, sraviers. plerres brisées ou concassees. méme tralteés thermiquement: macadam; tarmacadem; ¢clats de plerres
Caisses., calssettes, caseats, cylindres, emballages sim.: tourets & cidbles: platesux de chargement (palettes). en hols
Caoutehouc et cuvrages en casutchouc

Cacutchouc syntnétigue, ses mélanges avec du cacutchouc naturel. sous farmes primaires ov en plsques. feullles ou bandes
Castines; plerres calcaires du genre utilisé dans la fabrication de la chaux ou du ciment

Cellulese et ses dérivés chimiques. sous formes primaires

Cetones et quinones ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées. leurs dérives halosenes, sulfonés, nitrés, nitosés
Chaux vive. chaux tteinte et cnsux Aysraulique. a/e oxyde ou hydroxyde de calcium

chiéfons, flcelles. cordes et cordages, matiéres textiles. sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage

Cires artificielles et cires préparées

Combustibles minéraux. huiles minérales et produits de leur distillation: matidres bitumineuses; cires minérales
Composés a d°autres fonctions azotees

Composés a fonction amine

Composés 8 fonction carboxyamide: composés & fonction amide ce 1l'acide carbonique

Composés a fonction nitrile

Composés hétérocycliques 3 hétéroatome(s) d'azote uniquement: scides nuclélques et leurs sels

Constructions et parties. en fer ou acler. a/q preéfabriquées; toles. bDsrres, profilés, tubes. etc. pour censtructions
Cotan

Coton. cardé ou peisné

Coton, non cardé ni pelangé

Courrcies transporteuses ou de transmission., en matidres textiles

Couvertures, matieres textiles

Cravates. noeuds paplillons et foulards cravates

Cuivre et prodults en culvre

Déchets de coton, incl. déchets de fils et effiloches

Déchets de lalne ou de polls fins ou grossiers, incl, décnets de fils. sauf efflloches

Déchets. incl. blousses. déchets de fils et effilocheés, de fibres synthetiques ou artificielles

Dextrines, autres amidons et fécules modifies. colles a base de ces prodults

Dolomie, méme calcinee; dolomie désrossie ou débitée en blocs ou plaques rectansulaires; pise de dolomie. méme bitumée
Eaux. incl. eaux minerales. naturelles ou artificiellies. et eaux gazeéifiées. non sucrees nl sromatisées; slace et nelige
Effiloches de laine ou de poils fins ou grossiers

Emballages (boites. sacS. etc.). dispositifs de fermeture (couvercles. capsules. etc.} en matieres plastiques

Engrais

Ensrals minéraux ou chimiques. azotés

Etners, é¢thers-alcools. peroxydes d°alcools. etc.

Etoffes en bonneterie

Etoffes en Donneterie, a8/9 velours ou peluches

Extraits tannants ou tinctariaux: tanins et leurs dérivés; teintures. plements., peintures. vernis et mastics; encres
Fer, fontes et aclers

Feutres

Fip. optigques; falsceaux. cdbles de £ib. opt. a/q conducteurs 1soles: feuilles polarisantes: lentilles. prismes. etc.
Fibres de verre. incl. laine de verre., et articles en fibres de verre. p.ex. flls ou tissus

Finres discontinues synthetioues ou artificlelles

Fibres discontinues svnthétiques. cardées. peignées ou autrement transformées, pour fllatures

Fibres discontinues synthitiques. non cardées. peisnées ni autrement transformées. pour fllatures

Fibres discontinues. cardees ou pelsnées, de filaments artificiels

Fibres discontinues, non cardées ni pelgnées, de filaments artificlels

Fibres en amiante ou mélanse d'amiante; art. en ces matiéres., a/q smiante-ciment, cellulose-fibro-ciment. de frictian
Ficelles. cordes et cordases

F1l a coudre en filaments synthétiques ou artificlels

Filaments synthetiques ou artificlels

Fils de laine cargée., non conditionnes pour la vente 8y deétall

Fils de laine cu de peils fins, conditionnés pour la vente au détail

Fils de laine peignée. non conditionnés pour la vente au détsil

Fils de poils fins, carcdés ou peignés. non conditionnis pour la vente au déesil

Fils en culvre

Fils et cordes. en caoutehouc ou matidres plastiques, contenant des fibres de matiéres textiles

Fils., asa €11 @ coudre. contenant en polds < 85X de coton, naon conditionnés pour la vente au déteil

Fils. a/a f11 & coudre. contenant en poids >= 85X de coton. non conditionnes pour la vente au detail

Fils, a/q €11 4 coudre, de coton, conditionnés pour la vente au detail

Fils. asaq fil & coudre. de fibres discontinues artificielles. non conditionnés pour la vente au deétail

Fils. asq fil 4 coudre. de fibres giscontinues synthétiques ou artificielles. conditionnés pour 13 vente au detall
Fils. a/q €11 & coudre. de fibres cdiscontinues synthétiaques. non conditionnés pour la vente au détall

Fils, e/a f11 & coudre, de filaments artificiels. non conditiaonnés pour 13 vente au détall

Fils. asq fi1 @ coudre, de filaments synthéticues ou artificiels, conditlonnés pour la vente au cétall

Fils. @74 f11 & coudre. de filaments synthétiques. non conditionnés pour 1la vente su détail

Fils, en scier inoxydabdble

Graphite naturel

Mulles de pétrole et de minéraux bitumineux. a/q brutes

Hydrazine., etc., autres bases inorssniques: oxydes métalliques. etc.

Hydrosg¢ne. 93z rares et autres éléments non métallicues

Hydroxyde de sodium; hydroxyde de potassium: peroxydes de sodjum pu de potassium

Instruments. app. opticues. photo-cinématosraphiques. de mesure, contrdle. précision. meédico-chirurgicaux; part.. acces,
Laine et poils €ins ou grossiers. cerdés ou peigneés. incl. lalne peignée en vrac

Laines, non cardées ni pelgnées
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Liste alphabétigque de codes sélectionnés de la CTB - Suite

51

32.05
38.23
35

32.04
32.06
39

26.14
26

54.06
59.02
56.0%
56

68

28.17
28.23
«8

“8.22
“8.21
48 .05
48.06
48.11
“8.16
“8.19
47

47,03
47.05
39.20
3.2
39.07
319.08
39.06
39.01
39.02
39.04
39.03
38

28

29

59.11
2.1
34.03
73.10
58.06
34

25

28,39
28,33
28.13
2%9.30
£2.12
32.10
32.11
52.08
52.09
85.16
54.08
56.07
5.1
S1.12
69.03
59

58

55,15
55,13
§5.1¢6
55.12
764.16
73.14
73.06
58.06
27.12
58.01
60.01

62

Latnes. poils fins ou grossiers: fils et tissus en crins

Lsques colorantes et préparations 2 base de laques colorantes

Liants préparés pour moules ou novaux de fonderie; préparations pour l'industrie chimique ou ses industries connexes
Matieres albuminoides; produits a base ¢'amidons; colles: enzymes

Matieres colorantes organiques synthétiques; preéparstions et prodults utilisés comme asent d'avivage fluorescent
Matikres colorantes, autres. preparations A baSe de ces matieres, prodults inorganiques genre utiliseé pour luminophores
Matieres plastiques et ouvrages en ces matigres

Minerais de titane et leurs concentres

Mineratis., scories et cendres

Monofilaments synthétiques de >= 67 dtex., coupe transversale <= 1 mm; lames et formes similaires, largeur <= 5 mm
Nappes tramées pour pneus. en fils a haute ténacité. de nylon. autres polyamides. polyesters ou ravonne viscose
Nontisseés

Custes. feutres et nontisses; €ils speciaux; ficelles, cordes et cordases: articles de corderie

Ouvrases en pierre, plitre, ciment. amiante., mica ou matidres similaires

Oxyde ge zinc et peroxyde de zinc

Oxyades de titane

Papler ou carton et Produits en pite & papier

Papier ou carton ou pate & papier. pour bobines, canettes. busettes. etc.

Papier ou carton, etiquettes

Papler ou carton. non enduit. autres, n.d.a.. en rouleaux ou feullles

Papier ou carten. non enduit. Kraft, 8/q composé de faprication. pour Sraphlques Ou usase gomestique. roulesux/feullles
Papler ou carton. ouate ou nappe ¢ cellulose. enduits. impreégnés. recouverts, décorés ou imprimés. rouleaux/feuilles
Papler. carbone. autocopiant. report. stencil, plaques offset, etc.. en rouleaux < 36 cm de larse ou feuilles < 36 cm
Papier. carton, cartonnsses/boites/sacs. autre emballages: boltes de classement/courrier., etc. pour bureau/masssin. etc.
Pites, de bois ou d'autres matidres fibreuses cellulosiques: dechets et reputs de papier ou de carton

pidtes. de bois. chimiques, & la soude ou au sulpnate. a/a pites a dissoudre

P&tes. de bols, mi-chimiques

Pilsques. feuilles. etc. en mat. plastia. non alvéolaires. non renforcées. sans support (sauf auto-adhésifs) nl combinees
Plssves. feulilles. oellicules et bandes. autres, en metidres plastiques

Polyscetals. autres polvéthers et resines époxydes. polyesters, sous farmes primaires

Polvamides sous formes primaires

Polymeéres acryliques sous formes primaires

Polymeres d'éthylene. sous formes primaires

Polyméres de propyléne cu d'autres olefines. scus formes primaires

Polyméres du chlorure de vinyle ou d'autres cléfines halogénees. sous formes primaires

Polymeres du styréne. Sous formes primalres

Produits chimiques divers

Produtts chimiques inorganiques; composes de métaux précieux. d'élements radloactifs. etc.

Produits chimiques organiques

Praduits et articles oour usages techniques speécialises. en matiéres textlles

Proguits laminés plats en fer ou aciers non alliés. non gaines, plaques ou revétus. largeur < 600 mm

Produits lubrifiants. incl. antirouille et anticorrosion. et prodults pour l'huilage ou le graissage des textlles
Réservoirs. f0ts, tambours. bidons, boites, etc.. £/@. <= 300 L. sans disp. mécen. ou therm., 8/q 9az liq. ou comprime
Rubanerie. #/q étiquetteS Ou #CUSSONS; rubans Sans trame, en fils ou fibres parallélisés et encolles (belducs)
Savons. agents de surface orsaniques. prodults de lavase., etc.

Sel: soufre: terres et plerres: sldtres: chaux et ciments

Silicates: silicates de metaux alcalins du commerce

Sulfates: aluns: peroxosulfates (persylfates)

Sulfures des eléments non meétalliques;: trisulfure de pnosphore cu commerce

Thiocomposés organiques

Tissus en coton. contenant en polds < 85% de coton, mélangés surtout avec des fibres naturelles

YTissus en coton. contenant en polds < 85X de coton. mélansés surtout avec Fib. syn. ou artif.. polids <= 200 g9/m2
Tissus en caton. centenant en polds < 85%. Mélanges surtout avec fipres synthétiques ou artificielles. polds > 200 g/m2
Tissus en coton. contenant en polds >= 85X de coten, polds <= 200 9/m2

Tissus en coton. contemant en polds >= 85X de coton. poids > 200 g/m2

Tissus en fibres artificielles discontinues

Tissus en fils de filaments artificlels

Tissus en fils de filaments synthétiques

Tissus en laine cardee ou poils fins cardés

Tissus en laine peignée ou poils fins peignés

Tissus imprésnes. enduits. recouverts ou stratifiés de matidres plastiques. a/q nappes tramées pour pneus

Tissus impresnés. esndults, recouverts ou stratifiés; articles techniques en matléres textiles

Tissus particuliers: tissus a surface touffetee: dentelles: tapisseries: passementeries; braderies

Tissus, comtenant en pds < 85 % de fibres discontinues synthétiques. melanges surtout avec des fibres a/q coten
Tissus, contenant en pds < BS% de fibres discontinues Synthétiques. mélanges surtout avec coton, polds <= 170 g/m2
Tissus. conterant en poids < B5% de fibres discontinues synthétigues. mélangés surtout avec caton. polds > 170 ssm2
Tissus, contenant en poids >z 85% de fibres discontinues synthétiques

Tolles metalliques., grillases et tretllis en fils ce culvre: tdles et bandes déployees en culvre

Toiles, incl. continues ou sans £in. grillases. treillis. cl8tures en fils de fer ou acler; prod. en métal déplové., f/a
Tubes. tuyaux et profilés creux en fer {a/q fonte) cu acier. sans soudure

Tulles. tulles-bobinots et tissus & mailles nouées; dentelles en piléces, dandes ou motifs

Vaseline; paraffine et autres cires minsrales et produits similaires

Velours ou peluches tisses et tissus de chenille. a/q rudbanerie

velaurs. peluches et etofées bouclées, en bonneterie

Verre et articles en verre

vétements et accessoires du vétement. tisses






Appendix 3

Other Manufacturing Publications

or all-industry series
present the results of the Annual Survey of
Manufactures and of the monthly Survey of
Manufacturing. These general publications con-
tain principal, commodity and fuel statistics
on the manufacturing sector for Canada and the
provinces.

The following general,

Catalogue
Monthly Publication
31-001 Monthly Survey of Manufacturing

Annual Publicatians

31-203 Manufacturing Industries of Canada:
National and Provincial Areas

31=211 Products Shipped by Canadian Manufac-
turers

31-212 Consumption of Containmers and Other

Packaging Supplies by the Manufac-

turing Industries

Occasional Publications

31-402 Industrial Organization and Concen-
tration in the Manufacturing, Mining
and Logging Industries

31-530 Destination of Shipments of Manufac-

turers, 1984

Annexe 3

Autres publications sur 1'industrie
nanufacturiére

Les séries suivantes, générales ou pour toutes
les 1industries, présentent les données de
l'enquéte annuelle des manufactures et de
l1'enquéte mensuelle sur les industries manu-
facturieres. Ces publications d'ordre général
renferment les statistiques principales, les
données sur les produits et le combustible
pour le secteur manufacturier au niveau na-
tional et provincial.

Catalogue
Publication mensuel
industries

31-001 Enquéte mensuelle sur les

manufacturiéres

Publications annuels

31-203 Industries manufacturiéres du Canada:
niveaux national et provincial

31=-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens

31=-212 Consommation de contenants et autres

matiéres d'emballage, par industrie

manufacturiere

Hors série

31=-402 Organisation des industires et con-
centration dans le secteur de la fa-
brication, des mines et de l'abattage
31-530 Destination des livraisons des manu-

facturiers, 1984



How long

would it take you
to get 10,000
price quotes from
3,500 companies?

iot longer than it takes to open a copy of industry

Price Indexes. Subscribe now, for the most exten-
sive data available on Canadian manufacturing selling
prices.

Industry Price Indexes are indispensable if you need
current, consistent and reliable reports on price fluctua-
tions at the Canadian factory gate. Uses include preparing
escalation contracts, inventory management, charting
trends, forecasting price changes or compiling data to
create your own index.

This monthly publication covers raw materials, energy
and over 700 commodities by 20 major groups. ltems
listed range from fish fillets to industrial furnaces, cattie to
crude oil. Most commodities are reported at the national
level, but some are given on a regional basis.

Each issue also provides a historical perspective, with
tables of annual averages and monthly price indexes of
commodities for the past five years.

As the only periodical of this scope and detail Industry
Price Indexes is the recognized authority on changes in
the seliing prices of Canadian manufactured goods.

Get the facts.

A subscription t0 the monthly Industry Price indexes
(Catalogue No. 62-011) is $182 in Canada, US$218 in
the United States and US$255 in other countries.

To order, write Publication Sales, Statistics Canada,
Ottawa, Ontario, K1A 0T6, or contact the nearest
Statistics Canada Regional Reference Centre listed in
this publication.

For faster service. using
VISA or MasterCard,
call tol-free,

1-800-267-6677

Combien de temps
vous faudrait-il pour
obtenir 10 000
propositions de prix de
3 500 compagnies ?

B eaucoup plus de temps qu'il n'en faut pour lire un
exemplaire dindices des prix de I’industrie. Abonnez-
vous dés maintenant afin d'avoir accés aux données les
plus complétes possible sur les prix de vente des manu-
facturiers canadiens

Indices des prix de I'industrie est indispensable si vous
avez besoin de rapports a jour, uniformes et fiables au
sujet des fluctuations des prix a la production au Canada.
Ces indices peuvent servir notamment a préparer des
contrats d'indexation, a gérer des stocks, a suivre des
tendances au moyen de graphiques, a prévoir des fluctua-
tions de prix ou a compiler des données pour concevoir
votre propre indice.

Cette publication mensuelle porte sur les matiéres pre-
mieres, I'énergie et plus de 700 produits classés dans 20
grandes catégories. Les articles répertoriés vont des filets
de poisson aux fours industriels en passant par les bovins
et le pétrole brut. Pour 1a plupart des produits, les statisti-
ques ont une portée nationale; toutefois, pour cenains,
elles revétent un caractére régional.

Chague numéro donne également une perspective histori-
que; des tableaux indiquent les moyennes annuelles et ies
indices des prix mensuels des produits au cours des cing
demiéres annees.

Indices des prix de I'industrie est le seul périodique aussi
compiet et détaillé. |l fait autorité en ce qui touche les fiuc-
tuations des prix de vente des marchandises fabriquées
au Canada.

Abonnez-vous !

L'abonnement au mensuel Indices des prix de I'industrie
(n® 62-011 au catalogue) coute 182 $ au Canada, 218 $ US
aux Etats-Unis et 255 § US dans les autres pays.

Pour commander, veuiliez écrire a Vente des publications,
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu-
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique
Canada le plus prés (vorir la liste figurant dans la présente
publication).

Pour un service plus rapide, utilisez
votre carte VISA ou MasterCard
et composez sans frais le
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ORDER FORM
Statistics Canada Publications

MAIL TO:
Publication Sales
Statistics Canada

FAX TO: (613) 951-1584

This fax will be treated as an
orniginal order  Please do not

METHOD OF PAYMENT
[ Purchase Order Number (please enclose)

Ottawa, Ontario, K1A 0T6 send confirmation. [0 Payment enclosed $
{Please print) [ 8ill me later {max. $500)
Company Charge to my: [0 MasterCard O wvisa
Department
Attention Account Number I U W N Y U N T O W U B T O O l
Address Exoiry Date e
City Province Signature
Postal Code Tel. Client Reference Number
Annual Subscription
or Book Prce
Catajogue Title Required Q Total
Numot?er i ?g:ue Canada | United | Other b $
States [Countres
$ US$ Uss
SUBTOTAL
7% .
Canadian customers add 7% Goods and Services Tax GST (7%)
Please note that discounts are applied to the price of the publication and not to the total amount which oOT
might include special shipping and handling charges and the GST. GRAND TOTAL

Cheque or money order should be made payabie to the Recerver General for Canada/Publications. Canadian clients pay in Canadian funds.
Clients from the United States and other countries pay total amount in US funds drawn on a US bank.

For taster service

f® 1-800-267-6677 ‘B

VISA and MasterCard
Accounts

PF
03681
1991-01

Version frangaise de ce bon de commande disponibie sur demande

Statistics
Canada

Statistque
Canada

il

Canadd
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BON DE COMMANDE
Publications de Statistique Canada

m

Statistics Canada Library

ibliothéque Statist

Il

I

\

ique Canada

IR

1010074976

POSTEZ A :

Statistique Canada

Vente des publications

(En caractéres d'imprimerie s.v.p.)

TELECOPIEZ A : (613) 951-1584

Le bon télecopse tient heu de
commande originale. Veuillez ne

Ottawa (Ontario) K1A 0T6 pas envoyer de confirmation

MODALITES DE PAIEMENT

[ Numéro d'ordre d’achat (inclure s.v.p.)

[ Paiement inclus

[ Envoyez-moi la tacture plus tard (max. 500 $)

Pour un service plus
rapide, composez

‘)’ 1-800-267-6677 ‘€A

Comptes VISA et

Entreprise Portez a mon compte : [ ] MasterCard O wvisa
Service —
A Iattention de No de compte 4llllillJlJ‘Lllll#
Adresse Date d'expiration m
Ville Province Signature
Code postal Tel. Numeéro de réference du client
Abonnement annuel
- ou prix de |la publication
Numero au Titre Edition . Qte Total
catalogue demandée | Canada | Etats- | Autres $
Unis pays
$ $ US $ US
TOTAL
Les chients canadiens ajoutent la taxe de 7 % sur e :
a o Sur les prodults et services TPS (7 %)
Veuillez noter que les réductions s’appliquent au prix des publications et non au total general; ce dermer 10T o=
pouvant inclure des frais de port €t de manutention particuliers et la TPS. OTAL GENERAL
Le cheque ou mandat-poste doit &tre fait a 'ordre du Receveur genéral du Canada - Publications. Les clients canadiens pawent en dollars
canadiens; les clients a 'étranger palent le montant total en doilars US tirés sur une banque americane.
PF

MasterCard 03681

1991-01
.

This order coupon is available in English upon request

Bel s

Statstics
Canada

Canad:



THE MARKET
RESEARCH
HANDBOOK

1991

The fastest way
to get off to a
good start !

Brainstorming with vour
colleagues produces some
great marketing ideas. But
which ones will vou use? The
Market Research Handbook
1991 can help vou narrow
vour options before you commit
anyv more time and resources to
developing vour strategy.

This handbook is the most compre-
hensive statistical compendium on
Canadian consumers and the businesses
that serve them.

It helps vou to identifv, define and locate vour
target markets.

Looking for. ..

.socio-economic and demographic profiles of
43 urban areas?

.revenue and expenditure data for retailers and small
businesses?

The Market Research Handbook 1991 has itall. ..
and more. It provides information on:

personal spending

size and composition of households
wages and salaries

investment in Canadian industries
labour force in various industries
industry and consumer prices

It has been one of our bestsellers since 1977 for the
simple reason that it offers such a range and depth of
market data. Save time and money when vou're
looking for data or data sources, keep the Market
Research Handbook 1991 close at hand for

easv reference.

The Market Research Handbook 1991 (Cat. no. 63-224) is 394
iplus 7 % GST)in Canada. US§113 in 1he United States and USSi32
in other countnes

To order. write to Publication Sales. Statistics Canada, Ottawa.

Ontario. K1 A 0T6 or contact the nearest Statistics Canada
Reference Centre listed in this publication.

For faster service fax vour order to 1-613-951-1584. Or call toll-free
1-800-267-6077 and use vour VISA or MasterCard

LE RECUEIL
STATISTIQUE DES
ETUDES DE
MARCHE 1991

Pour partir
du bon pied !

Des séances de remue-méninges
jaillissent d'excellentes idées de
commercialisation. Mais lesquelles
choisir 7 Le Recueil
statistique des €tudes
de marché 1991 peut
vous faciliter les choix
s avant que vous n'engagiez
¥ plus de temps et de ressources
a I'élaboration de votre stratégie.

Sl

-

Ce recueil statistique est le plus
exhaustif qui soit sur les consom-

mateurs canadiens et les entreprises

qui les servent. 11 vous aide a définir

et situer vos marchés cibles.

Vous cherchez. ..

.. .des profils socio-économiques et démographiques de
45 régions urbaines ?

.. .des données sur les recettes et les dépenses de
déraillants et de petites entreprises ?

Le Recueil contient tout cela. .. et plus encore :

B dépenses personnelles

W tille et composition des ménages

B traitements ct salaires

B investissements par secteur d'activité économique

W population active par secteur d'activité

B prix de I'industrie et de la consommation

Si c'est I'un de nos succes depuis 1977, c’est parce qu'il vous
renseigne en long et en large sur le marché. Pour

économiser temps et argent. VOus Ne sauriez vous en

passer.

Le Recueil statistique des études de marche 1991 (n° 63-224 au
catalogue) coute 94 § (TPS de % en sus) au Canada, 113 § US aux Etats-Unis
¢t 132 § US dans les autres pavs

Prur commander, veuillez écrire 2 Vente des publications. Statistique
Canada, Quawa (Ontario). K1A 0T6 ou communiquer avec le Centre
de consuhation de Statistique Canada le plus pres (voir la liste
figurant dans la présente publication)

Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au
1-013-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez
vatre carte VISA ou MasterCard.




Get the Facts

On Canadian
Manufacturing

PRODUCTS SHIPPED BY CANADIAN
MANUFACTURERS is the most com-
prehensive listing of the values and guan-
tities of over 4500 commodities shipped
by Canadian manufacturing firms.

The report provides a comparative
analysis of all products manufactured in
Canada for the years 1984, 1985, and
1986. It enables manufacturers, research
consultants, trade and other organizations
to evaluate their competitive position in
the market place as well as to obtain an
overview of the manufacturing sector.

Commodities listed range from hydraulic
turbines to plastic drinking straws to
pasta.

This is the last issue to use the Industnal
Commodity Classification and includes
provincial data for 1986.

Order your copy of PRODUCTS SHIPPED
BY CANADIAN MANUFACTURERS

(Cat. No. 31-211), $60 in Canada and
US $72 in other countries, by writing to:

Publication Sales
Statistics Canada
Ottawa, Ontario
K1A OT6

or contact your nearest Statistics Canada
Reference Centre. For faster service, call
toll-free and use your VISA or Master-
Card. 1-800-267-6677

Renseignez-vous sur

les produits fabriques
au Canada

La publication intitulee PRODUITS
LIVRES PAR LES FABRICANTS
CANADIENS constitue la liste la plus ex-
haustive de la valeur et de la quantité de
plus de 4 500 produits expédiés par les
entrepnses de fabrication canadiennes.

Le rapport fournit une analyse comparée
de tous les produits fabriqués au Canada

“en 1984, 1985 et 1986. ll permet aux

fabricants, aux experts-conseils en re-
cherche et aux organismes commerciaux
et autres d'évaluer leur place concurren-
tielle sur les marchés ainsi que d'obtenir
un aperg¢u du secteur manufacturier.

Les produits enumerées vont des turbines
hydrauliques aux pates alimentaires, en
passant par les pailles en plastique.

Il s'agit du dernier numéro a se servir de
la classification des produits industriels; il
comprend des donnees provinciales pour
1986.

Pour commander votre exemplaire de
PRODUITS LIVRES PAR LES
FABRICANTS CANADIENS (n° 31-211
au catalogue), a raison de 60 % au
Canada et de 72 $ US dans les autres
pays, veuillez écrire a :

Vente de publications
Statistique Canada
Ottawa (Ontario)

K1A 0T6

Vous pouvez egalement communiguer
avec le Centre régional de consultation
de Statistique Canada le plus proche.
Pour un service plus rapide, composez
sans frais le 1-800-267-6677 et servez-
vous de votre carte VISA ou MasterCard.



